RELACJE O KOSMOSIE. TEKSTY GWAROWE Z OKOLIC BILGORAJA
(pod red. J. Bartminskiego)

Fublikowane nizej teksty gwarowe zostaly zebrane w roku 1984 w ra-
mach seminarium magisterskiego prowadzonego ze studentami filologii
polskiej UMCS przez podpisanego.

W czaste dwu wypraw: w dniach 25—28 kwietnia i 19—25 czerwca
1984 roku dokonano nagran swobodnych opowiadan oraz odpowiedzi na
pytania specjalnego kwestionariusza dotyczgcego kosmosu i koledowania.
Calos¢ materialow nagranych wlaczono do archiwum etnolingwistycznego
w Zakladzie Jezyka Polskiego UMCS.

W badaniach udzial brali: J. Bartminski (jako kierowmik), czlonkowie
zespolu etnolingwistycznego ZJP: dr Jan Adamowski, mgr Grazyna Bgcz-
kowska i mgr Malgorzata Mazurkiewicz oraz studenci: Maria Kamola,
Bozena Lisek, Stanistawa Niebrzegowska, Malgorzata Snarska. Trans-
krypeji nagran — metodg péifonetyczng — dokonali studenci, calosé
sprawdzili J. Bartminski i J. Adamowski. W zapisie zachowano naturalny
tok rozmowy, zachowano niektére z pytan zbieraczy, wazne dla zrozu-
mienia tekstu informatora. Tytuly pochodzy od redaktora. Fragmenty
opuszczone wykropkowano biorac w nawias. Niektore zagadnienia zwig-
zane z wykorzystaniem tych materiatow dla slownika omawia J. Bartmin-
ski w artykule zamieszczonym w niniejszym tomie.

Objasnienie skrotow nazwisk informatorow

AD — Korczow — Agnieszka Dziduch ur. 1900 w Smolsku (4 km od Korczowa).
AD — Ksigzpol — Antoni Dolina ur. 1910 w Ksiezpolu.

AW — Gorajec — Anna Wojcik ur. 1903 w Gorajeu.

DB — Smolsko Duze — Dominik Blicharz ur. w Smolsku.

GB — Grazyna Betzek, Lazory, ur, 1958 (corka Romana Muchy).

HM — Gorajec — Helena Malinowska ur. ok. 1930 w Gorajcu (nauczycielka).
JB — Smolsko Duze — Jan Blicharz ur. ok. 1925.

JE — Banachy — Jozef Faba ur. 1910 w Ciosmach (5 km od Banachéw).
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JS — Rakdowka — Janina Stefanska ur. 1927 w Rakowce.
KP — Dereinia — Karolina Pupiec ur, 1932 w Derezni,
KSz — Gorajec — Katarzyna Szczepanek ur, 1920 w Gorajcu.
MM — Eazory — Maria Mucha ur. 1912 w Earzorach (matka Romana Muchy).
RE — Zamch — Rozalia Bzdziuch ur. 1900 w Zamchu.
M — Eazory — Roman Mucha ur, 1934 w Lazorach (syn Marii Muchy, ojciec Gra-
zyny Belzek),
RP — Dereinia — Roman Pupiec ur, 1927 (maz Karoliny Pupiec).
SG — Zamch — Stanistawa Gierczak ur. 1929 w Zamchu (corka Rozalii Bidziuch).
5P — Lukowa — Stanistaw Pokarowski ur. 1912 w Lukowej.

Jerzy Bartminski
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1. Jak powstal Swiat

Styszatam tako przypowiednie, jeszcze z mojego %ojca. Ze jak Bog
ziemie rozsiwal, to wystat Lucypera, 2yby przynioés z morza ziemie. Ali
tego w opisach to niby ni tygo... ni spotkatam. Ino tak, taka opowisé zem
styszata ze starszych ludzi. No ji poszet raz, ale juz sie zaczol buntowac
ten Lucyper, Ze »ja ni bede, gada, Boga stuchal«, Ze poszet i postal tam
dzies cy jak, jakby tam nie bylo, przyszet i méwi tak: »Panie, tu ni déj-
dziel« A tyn — Pan Bég mu powiedziatl: »Id2, id%! Niech ci sie chcel«
Poszet drugira. Péwiedzial, ze »nie déjde«, No alie jeszcze wystal go trze-
cira.

Trzecira przychodzi, a tu zamar-zniety liéd, ni wyjdzi z wody. No,
musial péjsé. I poszel, nabral w jedny reke i w druge reke. No i Bég roz-
sial te ziemie, a Yon wycigga zza siebie, z lewej reki, i méowi: »Ja jeszczy,
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Panie, w drugij mam recyl!« A Pan Bdg powiedzial: »Zda ji to sie lu-
dziom«. I z tego powstaty gory i kamienie.
Alie to w opisach nigdzi ni ma, tylko to taka propaganda.
(Korczow, 26 IV 1984, AD)

2. Obtok

Jest jasny obtok, najdo chmury, jest ciemno.
(Korczow, 26 1V 1984, AD)

3. Chmury, oblok, niebo

[Chmura i oblok — czy to to samo?]

No nie to samo, bo chmury no to jest para wodna. ¥Unosi sie w gore,
zbija sie, ji robio sie chmury. No ale woblok to co jinnego, to jest cato
przestrzen ta, no.

[A w jakim kolorze?]

No niebieskim. A casami mowio, Ze ji w czarnym tam jest. No moze
Ji w ciemnem jest. Jak gwiezdy nie $wieco, nie tego, to jest ciemniejsze.

[A co jest nad tym oblokiem?]

No niebo. A céz mo byc¢ dalij? Bo céz wiecy moze byé. Jezeli niebo
jest, no to wiecy ni ma. Na ziemi go ni ma, jino musi by¢ tam, dzie nicht
nie dochodzi.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

4. Obloka obniza sie

[Snito mi sie, ze] Obydwie siostry my byli tam, tak jakby my krowy
pasli, co$, i niby si ten blekit tak unizul i tak jak nas przykryto. [...] Oblo-
ka, tak sie unizyla i tak nas przykryla. Jo przykryto catkiem i mie tru-
szeczke ino ramienia. Nu i za jakis czas zmarta. To jest faktycznie prawda.

{(Zamch, 25 VI 1984, SG)

2. Zlote drzwi do nieba, czarne do piekla
[GB:] Nas babcia tym straszyta.

Jak kto byt — grzeczny, no to idzie do nieba. Najpiérw, jak tam czlo-
wiek umar, to na trzeci dzien dusza miala zmartwychstaé, na trzeci dzien
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ji to nie tak, ze prosto kto$ szed do nieba. Najpierw szed do czyjsca.
Czysciec to byto coé takiego jak przedpokdj teraz. Tam dusza czekala,
no tam nie wiem ile? Dobe, pot doby? Ji z tego czysca, tam wazyli te
grzechy, miata byé okropnie duza waga, po jednéj stronie miala byé ta
dusza, a po drugiéj stronie wszystkie grzechy. No ji jak ta waga przé-
wazyla, na strone tych grzechdw, to tam ta dusza szta do piekla. Jak ta
waga sie przechylila na drugo strone, to do nieba. No ji juk z tego czysca
szla ta dusza do nieba, to byly takie — okropnie duze zlote drzwi. A po
drugiej stronie, to byly takie tylko czarne male drzwi, i gotowala sie juz
smota, Ji tam juz djabel czekal, najpierw te dusze szly, byty cate smo-
towane, ji dopiero pdZniej, z takimi tancuchami ji to byla na cale zycie
kara, ze kazdy musi dZwigaé¢ taki tancuch.

(L.azory, 28 1V 1984, GB)

6. [Co to jest slonce?]

a. Stonce jest to kula zlocista, ktéra posiada bardzo wiele ciepla w so-
bie, ktora potrafi ogrzaé prawie pot swiatu, bo drugie pol to jest zastoniete.
(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)
b. [Stonce] to jest kula ognista, ktéra ogrzewa i swieci,
(Banachy, 22 VI 1984, JE.)

c. Stonce jest to promien od nieba, nie? [...] A niebo nad ublcko jest.
(Zamch, 25 VI 1984, SG)

d. Slonce to wiadomo, Ze to jest Swiatlo§é wielga, od Boga nam dana,
Ze tego... ze Yona nas ugrzewa, ji ziemia rodzi pod stoncem ji — ji do-
brze jest.
(Korczow, 26 IV 1984, AD)

7. [Skad bierze poczatek slonce?]

UOno nie ma ani poczqtku ani konca. Biezy ze wschodu na zachdd, ale
przeez naokolo stonica to jest nam ji ciemnij ji jasnij, a vono jak stalo
tak stoji. |

(Gorajec 25 IV 1984, KS5z)
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8. Przywitanie stonca

[Czy byl zwycza) witania stonca, ktore wschodzilo?]
Ja styszalam o takim [...] No, klekali [...] na wschod stonca, jak stonce
zaczynolo wschodzi¢, to klekali i robili znak krzyza swietego na sobie.
(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

9. Droga za stoncem

a. [Co to znaczy chodzi¢ albo i$¢ za stoncem?]

To sie jidzie ¥od wschodu do zachodu, i to sie jidzie za stonicem [...]
Przy obrzedzie weselnym to jest to, ze — zawsze wesele jidzie czy jedzie
za stonicem, w krag, to znaczy nigdy tak jak sie $rube odkrgca, tylko tak
jak stonce chodzi.

[Jakie to ma znaczenie?] No, Zeby sie wszystko dobrze wiodlo tak jak
tymu stoncu po niebie.

[A przy oczepinach?]

Przychodzi panna mioda ze swego domu do pana miodego, przynoszo,
dawniej podawali dwie bochenki chlebe w tako plachte Iniane, ji “oni
wkolo tego stolu musieli obejsé trzy razy, jeszcze ich tam podganiali, zeby
sie zwijali, Zeby mieli w zyciu takie %o w sobie te cheé¢ do pracy to zawsze
zeby nie leniwie, tylko zeby sie $pieszyli. To to bylo. Ale to wszystko za
stoncem sie chodzito.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

b. Na wesele kiedys jak prosili to nakazywali mtodej, zeby mie pod
stonce, tylko zeby ze storicem, szla. Skqd stonce schodzi, Zeby i Yona pro-
sita tak, po koleji.

[A czemu tak?]

No bo tak w to wierzyli, Ze to ma by¢ dobrze tak.

(Zamch, 25 VI 1984, SG)

10. Odczynianie urokow — pod slonce

Dotkliwy bol brzucha, ktory utrudnia nawet oddychanie, powoduje po-
cenie si¢ chorego, mozna usungé¢ przez zamowienie urokow. Wyszukaé
jedynaka mezczyzne, ktory staje w rozkroku, chory na raczku przechodzi
trzy razy wkotko, pod stonce, pomiedzy nogami. Chory po uloZeniu sig
do snu szybko zasypia lub uspokajc‘f sie, gdyz bole ustajq.
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Za kazdym okragzeniem ndég mezczyzna spluwa lekko mowiac: »Na psa
urok, a nie na dziecko«.

(Gorajec, 1972, zapis reczny HM)

11. Przed wschodem slonca

a. Przynoszenie wody

Downo tak styszatam tam cpowiadali chto miat Swierzbe jak to daw-
no tam byto, to ji w Wielgi Pigtek §li sie kgpaé¢! Wpod w wode, ji duzo
pomogto, tak bo tak mowili, ze pomoglo... Yo jd tam przeciez nie-nie cho-
dzilam nie tego, ale... A po wode to chodzitam.

[O jakiej porze dnia?]

A to w nocy sie szto. W nocy sie szlo, zeby jeszcze stonca nie byflo,
jeszcze sie nie rozwidniato tosmy §li [...] kwiaty $my robili, robili, tak do
potnocka, a potem po potnocku ze§my posli juz, moze byla jako godzina
drugd, w pot do trzeciej, ji poszlismy z wiadrami po wode! Ji przyniesli-
$my ji wszystkiesmy sie potem rano myli. To. A my to ji przyszlismy ji
u rzeki §my sie myli. Umylismy se gebe.

(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

W Wielki Piuntek? A, przed wschodem slonica [...] bo wiym nasza babka
to wona wstawata, zamiatata cale mieszkanie i kropila wodo. To 2eby nie
bylo nijakich robakéw w miyszkaniu. [...] To tylko w Wielgi Piuntek przed
schodem stonca. Wielgi Piuntek przed schodem stonca.,

[Co to byla za woda?]

Woda normalna, ze studnie pierwsze poszli nabrali dokaqd jeszcze mikt
nie bral, pierwsze wode ze studnie wzieli.

(L.azory, 28 IV 1984, MM)

[W Wielki Pigtek przed wschodem stonca]

Po wode sie chodzi do rzeki. Tak zeby nikt nie widziat, a poinij juz
kiedy, o ktorej porze dnia kazdy wstanie, to juz wtedy sie myjo. Tak tak,
to bylo tez. I po prostu i jest i teraz bo dzie nichtory tez chodzo jeszcze.

[A co ta woda ma w sobie?]

Po prostu ona utrzymuje czystosé ciata, mowio, ze tam — czyrakéw nie
wyrzuca, kto sie w takiej wodzie myje. [...] Ale teraz to juz tak nie, bo
tam juz teraz do rzeki wlewajo rozmajite brudy [...].

(Lukowa, 27 IV 1984, JS)

W Wielkq Sobote raniutko trzeba bylo nabraé [wody ze zrodla] ji to
przed wschodem slofica tq wodg [...] un’ay%o sie z rana zara skoro sie przy-
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niesto, Ze to jest uzdrowienie. [...] No bo to z boku Pana Jezusa krew wode
wytrysneta [...].
(Smoélsko Duze, 26 IV 1984, DB)

b. Czary

U nas to kobiety najwiecy kiedys mowili, ze jim sie mleko psuje. To
taka kobieta co jo nazywali czarownicom, to %ona przed wschodem stonca
wychodzila, zbierata tam jakie$ slady kréow, a tak gospodarz przed wscho-
dem stonca to nic tam niby nie wiym, zeby mowili. Tam jakie§ kwiatki
zbierala na tgkach, to mowili, Ze Yona czaruje, przed schodem slonca jidzie
zbira, a teraz juz %o tem sie nie méwi, nawet sie nie wierzy w takie cuda.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

— U nas to tak, przed wschodem stonca no to ja raczyj ja sie na tym
nie znam tego, ale jak to mowio o tych czarownicach to w te dni krzy-
zowe, to oni tam chodzo jakies$ ziota zbierajo, no co oni tam z tym robio
to ja raczyj tego z domu nie wyniostam, bo moja matka nie znata tego,
tylko raczej styszalam to, no i tutaj miatam obok sasiadke, ona juz nie
zyje [...].

Noc byla taka ksiezycowa i ja wlasnie patrze u tej sgqsiadki drzwi sie
odmykajo i oni nago wychodzili, nago wychodzili, tylko jakas [..] pla-
chetke miata zarzucone na siebie, a tutaj nagusienko [..] zeby byla nie
byta noc ksiezycowa, to moze bym byta nawet nie widziata [...] ona poszta
tak u nas takie taki nazywajo jastrzebowka i po tych lakach tazila, co ona
tam po tych takach zbierala to ja nie widziatam, jakie ona ziola zbierala,
ale raczyj widzialam, Ze ona zbierala te ziola.

[Jaka to bytla pora?]

— Dni krzyzowe.

[To bylo w nocy?]

— Przed wschodem stonca.

[A ksiezyc Swiecil?]

— Ksiezyce swiecit, to dzie$ bylo jakos w petni [...].

No i ona przyszla z tych tgk i ja juz jo twardo obserwowalam |[...]
i przyszta i miata gdzie$ wapno rozrobione i studnie te wzieta pomalowata
wkolo [..] i wzieta wykopala dolek kolo tej studni i to wzieta to wapno,
reszte wylata i tych ziotek tam wrzucila, ale na co to miato byé ja sie na
tym nie znam.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

(RB:) Czarownica jak mleko moze zabraé, cos komus krzywde jake$ tam
ktos chce cos$ zrobic, jakie$ to, to to mowio, ze przed wschodem slonca,
zeby tam dzie$ ido na rzeke czy dzie$, co$ jak to to co$ znajdo tam, jak
ktos cos podrzuci, bo tak bywa nieraz w gospodarstwie.

(SG:) [...] A co, u nas w Wielgim Tygodniu nie bylo tak?
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(RB:) No, byto, byto.

(SG:) Krowa sie nie zmarnowata? Zmarnowata sie.

[Jak to bylo?]

(SG:) Nu ktos podszykowal nam takie cos, buchenek chleba, w Wielgo
Srode, w Wielgim Tydniu, No, i tak koto stodoty, w szopce bylo to.

(RB:) Ani psy nie ruszyly.

(SG:) I psy nie ruszyly. [...]

(SG:) No, ktos ktos nam to podszykowal. Takie so ludzie, takie niezdate
te, krzywde to chce komu zrobié¢ ten zrobi.

(RB:) Kto umi,

(Zamch 11, 25 VI 1984, RB, SG)

¢. Leczenie uroku,

Kiedys jeszcze jak ja zapamietalem z milodych lat, starsze ludzie opo-
wtadali, babcie, ze dzieciak taki, ktory sie urodzit, trza byto go pilnowad,
zeby jakis czlowiek nie przyszel, bo mdg da¢ mu uroku, ji dziecko sie po
prostu przelekto tego czlowieka obcego, kto by to nie byt, ale sie przelekto
pozniej no nie bylo lekow tylko sie zrywalo w nocy... No jak taki przy-
padek sie zdarzyl na przyklad dzie$ na wiosce, jak to u nas, to matka
brata — koszulke z tego dziecka, ji to dziecko umyla tam wodo, ji péiniej
brala w naczynie te wode, ji wynosita przed wschodem stonca na — drogi
krzyzowe, tak zwane goscinice jak byly polne takie dzies. PoZniej brata
wode ze Zridetka, przynosita piasek ostry taki, ziarnisty ji to grzata na
blasze, ji tem oktady, parowanie robili, ji to bylo skuteczne. Widocznie
dziecko moze poczulo sie lepiej bo moze tam rizne — z przyziebienia,
moze to jakie przesqdy byly, ze to z “ocz wzielo, moze tam jakies no roz-
ne choroby i cze$ciowo pomoglo. I to bardzo ludzie w to wierzyli, i — bo
innych lekarstw moze nie mieli. [...]

[A dlaczego byl uzywany piasek do tego?]

Dlatego, ze... zeby zagrzewany byt, zeby odktady robi¢ z tego piasku,
tam dzie$ czy to dzies przez jakies piotno, przewaznie Iniane. Tak sami
swoim sposobem niektore chéroby liczyli.

[A dlaczego akurat ten piasek?]

Dlaczego? Dlatego, Ze w tem piasku to jest ze Zrddta, ton jest oczysz-
czony juz, w Zrodlanej wodzie ji vony sie dostajo takie drobniutkie ka-
myczki. Ji vony sie nagrzewa [...] ji ¥ony poZniej rozgrzewajo, to jest roz-
grzewanie takie,

Po prostu wydziela sie cieplo, para, i to dluzszy czas trzyma tempera-
ture jednakowo, ji naparuje sie ten czlowiek, nagrzeje, rozgrzeje wszyst-
kie nerwy zazigbione jakies no, obieg krwi szybciej krqzy, no po prostu
tak. Mozna powiedziec.

(Smolsko Duze, 26 1V 1984, JB)
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d. Spalanie rozy.

— Jest taka choroba zwana réza. ¥Ona ma wypryski krost ji strasznie
puchnie tak, jakby skdre wydmuchatl ji vogniem nadziat. To bolace jest
i to jak sie jak cos zaleci taki jaki$ nawet perfumo, ze ona nie zlubi tego
to czlowiek po prostu puchnie i na oczy nie widzi. Ji wtedy sie bierze
Iniane koszule czy w ogole z tego byle cos Inianego, no pltachte moze byé
i bierze sie len. I Inu sie bierze po kilka promyki i takie sie galeczki lé-
ciunie zakrqce i to mazywajo trzy dziewinci. Dlaczego trzy dziewieci?
Bo trzy razy po trzy, to jest trzy dziewieci, czyli dziewiné. Ji wtedy sie
nakrywa to Iniano chusto twarz, to przewainie na twarzy, czasem w no-
sie, czasem w oku, czasem tak gebe wysadzi ji leciunio sie ji wtedy te
uktada sie po jednej czy dwie czy trzy na twarzy i zapaiko sie podpala
i zanim sie ta zawrze [?] bo to len podpali to Yon w gore leci jak szalony,
to sie tapie tej ji rzuca sie i bez przerwy to sie tak pali prawie Ze na tyj
szmacie. [...]

Ji poiniej ona sie nagrzeje ta lniano chusta ji wiecej jeszcze sie na-
krywa i taki przemito won slycha¢ z tego Inu i z tej nagrzanej chusty
Inianej oczywiscie bo inna nie moze byc. Ji wtedy potrzymaé to w tym
cieple nawet mozna sie polozyc¢ spac, ji jezeli sie wstanie na drugi dzien,
to jest po chorobie. To te rzecz sie robi [...] jezeli taka juz prawdziwa co
spala to Yona jeszcze noZem podrywa te galeczki, Zeby zrywato, to znaczy
te Iniane z tej chusty, na ktorej sie pali co lezy na twarzy, a potem robi
znak krzyza i chuchnie na to, Zeby to przedmuchnagé to powietrze na te
twarz i znak krzyza tym noZem co tam podrzuco te galeczki ji zrobi na
ty) twarzy i po calej chorobie, ale te rzecz sie robi przed wschodem i przed
zachodem.

(Gorajec, 25 1V 1984, KSz)

— Jesli puchnie twarz, oko, nos lub noga a ciato nabiera koloru plo-
mienia i bol jest palgey, jest roza.

Trzeba zrobi¢ 9 gatek z Inu, lekko zatoczonych, wielkosci kurzego jaj-
ka. Czysta, Iniang koszulo lub plachto nakryé pojedynczo chore miejsce
i zapalajge gatki jedng od drugiej dopalajgcej sie, spali¢ wszystkie dzie-
wie¢. Nastepnie przezegnaé¢ chore miejsce, chuchngé ma nie trzy razy
i splungé¢ w bok mowigc: »IdZ choroba na gory, na lasy, tu sie nie za-
trzymuje«.

Palenie rozy dokonuje sie przed wschodem i zachodem slonca. Spa-
lanie nalezy powtarzaé¢ 2—3 razy jesli choroba jest zaawansowano.

(Gorajec, 1972, zapis reczny HM)
e. Odzyskanie skradzionych koni.

Poslejki ze skradzionych koni uwiqzaé na miynskie kolo, na ktére spa-
da woda. Najlepiej to zrobié¢ przed wschodem stonca. Jesli koto obréci sie
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kilka razy i nie spadng poSlejki, spowoduja poplatanie sie koni skradzio-
nych i drogi ztodziejom. Zblgkani zlodzieje zostawiajaq konie, ktére ucie-
kajg do wlasciciela lub uwigzane zrywajq sie. Po takich zabiegach wra-
caly czesto konie w okresie pierwszej wojny $wiatowej. Tak wrocily konie
Szczepanka Andrzeje (ojca Wojciecha) zam. w Gorajeu Zastawiu.
(Gorajec, 1972, zapisala recznie HM)

12. Po zachodzie stonca

a. Zakaz oddawania miesa.

(SP:) A Zadziétko tak jak wieprza zabiut to vo dzies do sqsiada albo do
rodziny po zachodzie to juz... [nie szedl]. Ji tera to uwazajo, ze sie nie
jidzie. Bo méwio, Zze — ni wolna, zare $winie wyzdychajo, tego...

[Nie nosi sie miesa po zachodzie stonca?]

Nie voddaje sie, jino w dzien [...]

To du dzisiaj je. Ji tera to uwazajo, Ze sie nie jidzi.

(JS:) No przeciz pu zachodzi stonica sgsiad... tam kiedys sysiedzi si za-
dzilali czy du rudziny si nieslu juz — nicht nie nis. Bu to 2y to szkudzacy
jest dla guspudarza. Ali czy tam to tez prawda jest?

(SP:) I jak si krowa wycieli nikomu si nic nie puzycza...

(Eukowa, 27 IV 1984, JS, SP)

b. Leczenie przestrachu przez wylewanie wosku.

(GB:) Teraz sie nazywa jak dzieci so nerwowe, nienerwowe, a na wsi

sie to nazywalo kiedy$ — dzieci so przestraszone! Od tygo sie wylewato
wosk.

(MM:) ...a wosk tak!

(GB:) Pierwsze ji ostatnie dziecko z dému po sze$¢ razy, tam byla taka
woda, bo to sie zawsze na wode lato ten wosk. Te wode trzeba bylo zabraé,
Ji przed zachodem sténka, prawie kazdy z nas ma wsi ma tako lipe, [...]
jak tam u nas ros$nie w rogu...

(MM:) Nie! Grazynko, to nie pod lipe!

To sie wylewalo jak sie schodzi plot, na przyklad tu jest plot i tu jest
plot. To w ten kqt sie wylewa, miedzy te ploty. W te skrzyzowania te
wode.

(GB:) Ji koniecznie przed zachodem stonka.

[Co sie mowilo przy tym?]

(MM:) No, ja nie wiym. U nas na wsi to sie nic nie méwilo, ale byty
takie lekarki, tu jeszcze jest jednal.. to ona tam przemawiala te wode,
a co ona tam nad nio mowila, to nie wiym, ji ona kazala te wode wylywaé.

(Lazory, 28 IV 1984, MM, GB)
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13. Maty, sredni, wielki wschod (zachod) stonca

Czem kritsze dnie, to so mniejsze wschody, ¢ my tak nazywamy maly
wschod, a poZniej juz $redni wschod to jest miesige %od kwietnia do
czerwca, potem wielki wschéd to juz te raczej czerwiec, juz lipiec, sier-
pien prawie, to jest wielki wschdd, bo to so noce bardzo mate.

[A maty zachod, sredni zachod, wielki zachod?]

A to sie tyczy to samo ino innych miesiecy znow, bo to przelatuje po-
tem na jesienne miesigce, to sie skraca znow, ji jim dzien jest krotszy
to sie mowi krotsze, krotsze wschody a jim dzien diuzszy, to diugie wscho-
dy. U nas tak twierdzo, ale jak to wilasciwie jest to nie wiem.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

14. Slonce ktania sie

Ja to o stonicu to jino tylo wiem, Ze same Swieto Tréjce to storice jak
md spoczywaé — to jd tam nie wiem cy tak co rok cy ni, ale §my widzieli
to sie tak krezy, klanio sie. Méwio, ze sie klanio. Bo to na Swieto Tréjce
niedzielia — to jest ndjstarszd w roku. ¥Ona ndjstarszd, ndjwazniej-
szd je ta — niedziela. To widzieliSmy nieraz, jak sie slonce tak sie ¥o —
krecito, tak vo, w kotka, kotka, kotka ji péZniej juz — poszto w gére.

(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

Na dzien Swietej Tréjey przed zachodem [stonca] drga, storice odcho-
dzi ¥od gory ji do gory podchodzi, ji to mozna zauwazyé golym okiem, na
dzient Swietej Tréjey.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

15. Stonce ptacze

[...] to z dawna to slyszalam od starszych takich ludzi, 2e — na przy-
ktad na Dzien Zaduszny to niebo ptacze ji slornce placze [..] Ze ono placze
tak, ze gdzie$ pada deszcz czy mzawka jakas cy cos, 2e smutny dzien —
zatobny jest.

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, JB)
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16. Z czapksa na slonce

A to tak sy chlopy moéwity, juk sy najmali kiedys robotnika to mdéwio:
machaj czapku, 2éby jeszcze do gory pudchudzilo, zeby mie zachudzito
stonce [$miech]. Zeby wigcej zarobiut [$miech]. Tak si $mieli. Smieli sie
jeden do drugiego, ale nie tak byto? A, méwio, jak chiop najot Zyda do
koszenia, ji koszo, ji koszo, no ten chlop kosi i Zyd sobie kosi i sie zme-
czyt, a pézni mowi: no juz ¥obiad. No ji zjedli ¥obiad, no a kiedy bédzie
wieczor? No, chlop méwi: Tu czekaj, bo juz jidzie, jak bedzie stonce za-
chodzi¢. To Zyd kosi, kosi, kosi, kosi, storice nie chce ji zachodzié¢, to Zyd
czapke z glowy i macha, Zeby zachodzito predzy [$émiech]. Tak przepo-
wiadali, $mieli [Smiech].

(Zamch, 25 VI 1984, RB)

17. Zatrzymanie slonca

[Kiedy stonce sie zatrzymalo?]

To nad Wisto co trzy godziny diuzej Swiecilo, cud nad Wisto, trzy go-
dziny diuzej. Ale wo Sobieskim to tez, ze ja mie czytatam tego, kto§ mi
vopowiadal, zZe ile diuzej — to nie wiem, ale slonice diuzej swiécito pod
Wiedniem wtedy, kiedy Sobieski walczyl i wlasnie juz przed zachodem
stonica poniewaz %ono dluzej juz sluzyto [...] Chodzi o Wieden to powie-
dziatam, tak, a tutej to nie wiem czy to Pilsudski sie bil, czy kto z Mo-
skalami, ji potem to slonice trzy godziny dluzej $wiecilo i zwyciestwo
poszlo po stronie Polakdéw.

[Kto spowodowat to?)]

Mowiono, ze to Yoni sie modlili do Matki Boskiej Czestochowskiej dla-
tego Matka Boska to %obronila, dzien przedtuzyta ji nasz nardéd zwyciezyl.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

Ja styszatam, zZe sloiice staje, co rok. Co rok. [Jak to?] Ale jak wlasci-
wie to jest to... Stonce wtedy — zatrzymuje sie na jaki$ tam moment czy
na jakis tam no nie wiem tam na jile, tylko ma sie zatrzymaé, gdy na-
stepuje przetom, z wickszego dnia na mniejszy. [...]

(L.azory, 28 IV 1984, RM)
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18. Stonce czerwene zapowiedzia mrozu

|A jak zachodzi stonce czerwono, co to zapowiada?]
— Jak czerwono zachodzi, to na mroz, a jezeli jest stup u storica nieraz

ja widziatem takie cos to na wiatry.
(Lazory, 28 IV 1984, RM)

— Na wimry. A zimowo poro to na mrozy.
(Lukowa, 27 IV 1984, SP)

19. Slonecznice

Stonecznice to so takie wkolo slonca takie jasne tarcze, takie piers-
cienie.

[A kiedy mogg one wystepowac?]

Przed deszczami, kiedy deszcz ma byé [...] Stonce wtedy juz nie swiect
tak jasniej, moze nawet troche wtedy mniej ciepla daje jak te stonecz-
nice ma.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

20. Srezogi

Jak niebo pochmurne, albo tam mgta, no to ¥Yodbicie jest inne ksiezyca,
tak samo jak i stonca przy zachodzie. WeZmy, wcezoraj patrzylem tak, no
juz stonce czerwone, tego, no bo juz te $rezogi takie so juz.

[Co to jest?]

Srezogi nazywajo, takie o letkie chmurki tak, jak zachodzi storce.
[..] To mowio vo jako$§ srezoga zastepuje stonce. No wtedy ta chmurka
cy co$ tak nazywali. Ji taka mgla, to juz stonce zachodzi, takie blade,
cerwone tam, to, no to juz mowili, ze Srezoga tam zachodzi na slonice
i stonce tak...

(Banachy, 22 VI 1984, JL)

21. Stonce na chiopa

[Jak si¢ okresla wysokosé stonca?]
No, my to to mowimy tak: ¥oj, juz na jednego chlopa, ¥oj na dwa chlo-
py [Smiech]. Ja wim?
(Zamch, 25 VI 1984, SQG)
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Na stoince to tyle wzgledu majo, co wobiad, dwunasta, to juz — storice
na Yobiad.
(Eukowa, 27 IV 1984, JS)

Stonce na chlopa. To kiedy$ mowili tak: ze stonce na chiopa to juz
po prostu tek jak mezZczyzna jest. To juz tyle stonce do ziemi. To méwio
tak: Slonce juz na chlopa. Juz tam vo: Sktadaé czy tam do domu sie za-
bieraé¢, mowi: Juz sie zabieramy do domu bo slosice na chlopa. To nie mo-
wio, ze stonce jest nisko, tylko stonce na chlopa.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

22. Slonce zabija choroby

[Czy stonce ma jakis wplyw na ludzi?]

No, storice w ogdle ma na caty wszech$wiat wplyw, bo zabije wszelkie
choroby i ludzie ktérzy chorujo [..] jezeli wyjdo na stonce, ujrzo, no to
prawie ze zdrowie jim wraca, byé moze nie wszystkim, ale bardzo duzo.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

23. Slonce a zmija

[..] mowieli — to tak ja tez slyszalam, od starych kobiet. Panie, te
Zmije powiesi¢ na storicu, ji ¥ona sie topi! Ji dopiyro to to tapali, jak kto$
kogos chciat wotrué. Dopiro to wrzuciul mu dé jakijé potrawy ey dé cze-
gos, to sie tem votrul. To ja tyz styszalam te Lopowisé.

(Lazory, 28 TV 1984, MM)

24. Slonce w snach

[...] jezeli stoiice sie przysni komus we $nie, a jezeli to stonice juz za-
chodzi, to sie trzeba spodziwaé, ze ktos pomrze. Nawet z rodziny dzie$
z bliskich nawet, z rodziny. A jezeli ono jest wysoko, Swieci, to tam nic
nie ma wspolnego z tem. To jest dobry znak.

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB)
Jak sie przysni stonce, to mowili, Ze to — jak sie pannie przyséni ston-
ce, to ze niby kawaler. [fmieje sie]
(Zamch, 25 VI 1984, SG)
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2. Stonce a ksiezyc

Ksiezyc swiect tak zwanym pozyczanym swiatlem ji slonce grzeje,
ksiezye nie grzeje.
(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

[...] Stonce przeciez grzeje, a ksiezyc nie grzeje tylko jest martwy,
mozna powiedzieé. Tylko swieci.
(Smolsko Duze, 26 IV 1984, JB)

[...] takie przepowiednie styszatam, zZe ksiezyc moéwil, ja jestem waz-
niejszy, bo jo w nocy swiece, a stonice méwi, gdybym ci nie dato Swiatla,
to i ty bys nie zaSwiecit i tak sie obaj spierali, czyli storice z ksiezycem.
Czyli stonce daje swiatlo ksiezycowi.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

Stonice $wieci swojem Swiatlem, a ksiezyc to... pada promienie slo-
neczne padajo na ksiezyc no ji Yon wtenczas Swieci. Bo jak ni ma promieni
na ksiezycu... Bo ¥on ni ma swojego Swiatla.

(Banachy, 22 VI 1984, JL)

26. Siew przy dwu swiatlach

Ja to ino styszalam tak dawno, ze starych ludzi, Ze jak siali pszenice,
Ze mieli pszenice sia¢, to gadali, ze jakby vo ksiezyc je, zZe to dwa $wiatel,
bo jeszcze stonce nie zaszlo, ze to, to, zeby to $nieci nie bylo, to tak to
styszalam tam wod miodosci [...].
{(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

Nie wiem! Ino jak jest na przyktad jesienio, jest dwa Swiatel my na-
zywamy, czyli ksiezyc i stonce w dzien, no to sie nie sialo pszenicy, ze
bedzie sie zas$nicaé, Ze nie bedzie dorodna, to juz tak, zeby sia¢, Zeby nie
tapato $wiatlo jedno drugiego, [...].

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

U nasz jak — uwazali jak Iny siali, to jak byto stonce ji miesigc na
niebie w dzien, to juz nie siali, bo mowio, 2e sie wysnici, [...] i pszenica,
uwazali, ale to moze i nieprawda, bo takie czarne kidski byty. Ni bylo
ziarna ni cate. To to mowio, 2e jak dwa Swiatel bylo na niebie, stonce
Yo, ji miesiqe, to juz ludzie to uwazali.

(Lukowa, 27 IV 1984, SP)
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27. Powitanie ksiezyca

[...] jak juz o, juz nowy ksiezyc, nawet go Yumie witaé, jak zobocze.
[Jak to sie robi?] To zawsze jak przezegnom sie i mowie:

Witaj ksiezycu nowy,
zeby nas nie bolaly rece, nogi, brzuchy, glowy,
tobie ziemia i fortuna,
nom niebo i koruna,
na wschodzie, na nowie
daj nom, Jezu, zdrowie.
(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

Kto piyrszy zobaczy, wyjdzie sie z mieszkanio, zobaczy sie ksieiyc na
nowie, to go tak witajo: [...]

Witaj ksiezycu na nowie,
tobie kuruna, fortuna,
mie zdrowie!

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

(SG:) Jak nowy ten ksiezyc byl, ta kobieta [blizej nie opisama, red.]
zegnata sie i co$ jakes modlitewke mowila. Ali ja przypominam.
(RB:) O, to tak jinne mowio:

Miesigczku nowy,
bgdzze mi wesoty,

tobie wieniec, korona,

a mnie zdrowie, obrona.

(Zamch, 25 VI 1984, SG, RB)

28. Fazy ksiezyca

Najpierw jest petnia potem zachodzi troszke zaciemnienie i juz jest
mniej tego, juz ni ma kregtej tarczy, tylko jest coraz to mniejsza, mniej-
Sza i zmniejsza sie tak, Ze péiniej w koncu zostaje tylko taki sierpelk,
na kontuszkach tylko, tylko co, a czym wiecej do $rodka to jest szerszy
i to szerszy i to jest taki vo, w ksztalcie rogalika.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

Weimy no vod nowiu. Néw no to — ma — w postaci rogalika, takiego
no... Tylko zalezy jak kiedy jest. Bo to, ¥odleglo$é uod slorica, jak stonce
sie rzuca [...] [Co dalej sie dzieje?] N6 ¥un coraz juz jest wiekszy, no i juz
pozni dochodzi do polowy. No to juz mowio: o, jest polowa ksiezyca! |...]
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Potem jest peinia, do peini, a poini znowu sie zmniejsza, jaz dochodzi
znowu do nowiu.
(Banachy, 20 VI 1984, JL)

No, jak nastaje poczqtek miesigca to jest taki ciéniutki sierp taki.
I jak rézkami do gory, to niby na pogode — ma byé. A jak... A pdini
juz — jak jest rozkami do dotu, to juz ni ma pogody, méwio, ze na deszcz.
A jak... I coraz sie zwieksza, coraz wiecy, wiecy go jest. Poini polowa
jest, poini juz caly jak — Juz okrqgly caly [...] Jak sie tak nieraz popa-
trzy dobrze, no to po prostu tak, swieci, jakby %oczami patrzyt, nie? Tak
nieraz widac¢ jak jak jasno tak jest, nie? [..] No pelny ksiezyc. [..] Juz
w tej petni — to uén juz péini bladzi, i juz nizy — zachodzi, juz nizy,
tak juz ni idzie do gory, nie Swieci tak...
' (Zamch, 25 VI 1984, SG)

29. Praktyki na nowiu

No, dawnij na néw to wchodzili do nowych mieszkan, zeby sie dobrze
wiodlo, [Tak bylo?] Tak byto, czy dobytek do mowych obor wganiali na
now, zeby sie dobrze wiodto w gospodarstwie,

(Gorajec, 25 1V 1584, KSz)

[...] Nawet i Zydzi, to ji to uwazali, jak co$ to po nowiu — tam byto.
Dopisywali, Ze to lepi. No ji na swieta co, bylo ulozone [? red.] to tez tak
wedlug ksiezyca, wedlug tego, po petni, po tego, no... Po pelni, Zeby bylo
peino.

(Banachy, 20 VI 1984, JE)

Ano kiedy néw jest, no to nie siali, ni co, wtencas w polu nie robili.
No przewaznie siewy. Bo jinne rzeczy mozina byto robi¢ tylko siew ni. Bo
mowili to jak bedzie now, to sie nie uda i siedem lat poini nie bedzie tam
na tem polu nic sie rodzito, bo za to, Ze na ten néw, w tyj godzinie! No
bo to jest moment, ale to juz — trza byto patrzyé [...] Jinne roboty mozna
byto robié, tylko sie rozchodzilo %o siew w polu.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

30. Now ksigezyca — sprawcy choroby

[Niektorzy] majo te jak na wioskach nazywajo te opsocizne. To prze-
ciez to jest faktem. Bo przeciez miata ta — [nazwisko]. To przeciez ja
styszatam, jak tona do Bronki méwita %o ze Stanéw, bo ona chciala zeby

8 Etnolingwistyka, t. II
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ji te masé¢ wystala, to mowi, ze — jak ma byé nowia — rozumisz — to
Ji sie ponawiato. Przy kazdyj nowi ksiezyca. Mowi ze juz pédini pod ko-
niec, to tak po prostu ta plama jej zanikata, a jak miala byé ta nowia
ksi¢zyca, to tego — to plama. [...] pod koniec miesigca to ji tak sie zagla-
dzilo. Skorka ji zarosta. A jak miala byé wilasnie ta nowia ksiezyca, to
Yona takich plam dostawala, i takie zbiegaly krostki, i jej to wyplywato.
To mowi, przy kazdym nowiu ksiezyca. (RP:) Pekato to.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

31. Pelnia ksigzyca a grzyby

Na grzyby jak sie chodzito, mowito: »O pdjdziesz do lasu na grzyby,
niedtugo petnia, murowane grzyby!« [Tak? Dlaczego?] Nie wiem, ze peinig
to dawata urodzaj grzybow niby w swoim czasie, a jak petnia juz zniknela
to i grzyby.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

32. Co widac na ksiezycu?

a. Kain i Abel

No, dawno, to starzy ludzie to twierdzili, 2e to Kain zabil Abla, to tam
chodzito o te ofiare, bo Abel sktadat lepsze snopy a Abel [Tak! — zamiast
Kain, red.] gorsze, wiec Kain sie rozgniewal, zabit Abla. Nawet twierdzo
niektorzy, ze lud Cyganéw to wywodzi sie od Kaina, dlatego, ze potem
Kain nie mial miejsca, za to, Ze brata zabil i tak niektorzy mowili, ze o,
widaé Kaina, jak dobija Abla. To tak starzy ludzie mowili, a wlasciwie
to twierdzono, ze gory jakies so czy coscié, czy lodowe, czy takie i te gory
majo swoje cienia i ony odbijajo w Swietle, takie zaciegi takie so iak
nieokreslone postacie.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

No, jak moéwio: brat brata zabil, ten, jak to [..] Czy Kaim? — Kaim
zabil, tak. [...] Ze go wziol na widly, i tak go do géry podnids do misizea
t Yon tera jest na misigcu.

(Zamch, 26 VI 1984, RB)

b. Twardowski.

Jak sie patrzy na ksiezyc so takie plamy na ksiezycu. [Jakie plamy?]
Takie cienie w podobie ksztalttow dwdch jakisié¢ ludzi takich jak sie za rece
trzymajo. [...] Mowio, Ze ten, pojechat na ksiezye, polski ten Twardowski.
[Skad on sie wzigl na ksiezycu?] Na kogucie jechat. Podpisal cyrograf
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diabiu i pozni diabet przyszelt do karczmy a %on podpisat taki uklad
z niem, ze oddam ci dusze, alez mie, méwi, w Rzymie spotkasz. No i uon,
a jak raz byta karczma pod nazwo Rzym i ¥on poszed se do karczmy popié
a diabet przychodzi i mowi: »Mam cie bratku«. No, ale ten widzi, Ze tu juz
ni ma zartow, ze go tu w tym Rzymie zlapat, no bo to tam pisze tablica,
on specyjalnie nastawit moze afisz jakis. No ten pokazal mu ten afisz, ze
to jest znaczy karczma Rzym i mowi: »Juz tera ni uciekniesz mi«. Ten
jakos spiot ostrogi, bo to kiedy$ w butach chodzili... [urwane].

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB)

Jeszcze kiedys mi mama, matka opowiadata, 2e Twardowski na ksie-
2ycu jest bo pokutuje, ze ¥on mial brate i tam bylo wielgie jakie$ bo-
gactwo — rozumiesz — Ojciec darowizno obdarowat wilasnie tego miod-
szego brata, jego syna [..] No to mi matka mowita, to ja pamietam bo
nieraz mi mowi tak: patrz, méwi, zobaczysz, méwi, Twardowskiego, méwi,
na tem tylko to nieraz tek sie wpatrywatam. No, to raczej taka postaé
cos, cos jest z wachami, ja wiem, moze z wyobrasni cztowiek tak sie przy-
gladal, widzial. To tego, to matka mowila tak: e ten ojciec obdarowal
tego mtodszego syna i ten z zazdrosci — rozumisz — ze mu ojciec nie dal,
to on zabil tego brata swojego, no i to juz byto po §mierci ojea. No i tak,
Ze nie bylo wiecej tego, jego rodzenstwa tak, ze on to po bracie objgl i to
jego pokuta taka jest na ksiezycu, ze won pokutuje tam i dlatego mozna
zobaczy¢ na ksiezycu. Bo to jest won po prostu w tej pokucie, ze dusza

jego w pokucie jest na ksiezycu. To w ten sposéb mi matka tego, ttuma-
czyla to.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

A tak gadajo, Ze na ksiezycu, ze to Twardowski. To wiem, e “oczy,
nos, tak jakby glowa cztowieka.

(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

33. [Dlaczego pies wyje do ksiezyca?]

uOjciec maoj opowiadal, Ze jak psy wyjo, to nie jeden, wyje, tylko juz
psy zaczynajo gromadnie po prostu wyé do ksiezyca, to juz na jakis ka-
taklizm.

(Dereznia, 19 VI 1984, RP)

[...] Jak pies wyje to juz niedobrze tam bylo, bo pies wyje to jakie$
nieszczescie,

(Banachy, 20 VI 1984, JL)
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34. Przepowiadanie pogody z ksiezyca

Jak jest ksiezyc, nazywajo taka czy to stornce czy ksiezye, jest wkolo
taka jasnosé, taka laurka, to juz wrozy zmiana pogody. W lecie to na
deszcz ale w zimie to zadymka murowana.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

[...] Na pogode, to jest ksiezyc ladny, prawda, czy jest do gory rozka-
mi, czy jest caty ksiezyc, [...] ¢ na zmiane pogody, to juz jest ksiezyc ciem-
ny, to wtedy juz jest zmiane pogody, na deszcz to sie ma, czy na taki
wiater, czy co$§ tam. No ji to tyle.

(Rakowka, 27 IV 1984, JS)

[...] Jak rdézkami do gory to wrozo bedzie pogoda, bo ksiezye rozkami
do géry jest.
(Bamachy, 20 VI 1984, JL)

[...] Jak jest czyste niebo i ksiezyc swieci i gwiczdow jest duzo, to mo-
wio, ze pogodnie bedzie. A jak jest [ksiezyc] taki bladszy niby, zaémiony
jest troszke, juz tak jasno mie $wieci, to mowio, ze sie pogoda juz zmie-
ni. [...]

(Zamch, 25 VI 1984, SG)

I ksiezyc, gdy ma casem takie kolo, koto ksiezyca, jak Yon jest jasny,
a na drugi dzien juz ma to kolo, to najdiuzyj trzy dni, zZeby dyszczu nie
bylo, zara bedzie dyszcz. Albo na drugi dzien, albo na trzeci.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

35. Wplyw ksiezyca na czlowieka

Dawniej ludzie opowiadali, ze kto spal, ne spaniu neswietlit go ksie-
zyc, to wstawatl i chodzit, nawet na nejwyzszy dach wylaz i nie zliecial
z tego dachu. Taki byl jakis naelektryzowany, czy co$, nie wiem co to
Do ..

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

[...] To sie i na sobie odczuje. Bo na przyktad, jak sie $pi, a jest ksiezyc,
przewaznie przez szybe. To ja raczej sama po sobie odczutam. Normalnie
sie cztowiek czuje stabo. Bo tu kiedys — wstalam, i ten ksiezyc wlasnie
tak, tak tego, ja wstatam po prestu jak pijana!

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

(KP:) Jeszcze kiedy$ mi matke opowiadala, 2e mowi, dziecko, nie kazdy
czlowiek, ale mowi, Ze so tacy ludzie, Ze na przyklad jak ksiezyc kilka
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rezy, tam ile tam, przejdzie przez to dziecko i nie uchroni go sie przed
tym ksiezycem, to po prostu potraji byé lunatykiem.

(RP:) [...] Lunatyk to bedzie chodzil i po dachu, i po rynnie, i wszedzie
pojdzie i §pigc. Aby nie krzyknaé na niego, on péini wréci i przyjdzie [...].

(KP:) Normalnie wychodzi, w pole idzie, i jak go nikt nie zbudzi w tym
czasie, on Spigco obejdzie, te swoje czynnosci wykona, przyjdzie, poloiy
ste, rano wstaje, on w ogole nie pamieta.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP, RP)

36. Jak chroni¢ dziecko przed ksiezycem?

Dawni [..] to jeszcze zawijali [dziecko] w chusteczke, bo to mi bylo
czapeczek, no to zawsze juz jak byto tak opowite, polozone, to zawsze
miato jeszcze marzucone tam cos takiego leciutkiego, malo chusteczke,
czy tako do zawicia kencem na twarz, 2eby nie naswietlato twarzy dziecku
ten ksiezyc.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

[...] jakos to gadajo, juko$ to nazywajo [...] to mie roz %o, jauk Swiecil
ksiezyc to nie roz ta moja synowa, bo tutaj dzieci spaly, to zatykala tok-
no, bo mowi, ksiezyc $wieci, zeby na dzieci nie tego, nie wplywato. [..]

(Gorajec, 20 IV 1984, AW)

37. Ksiezyc w snach

[Co znaczy, jak sie $ni komus ksiezyc w pehni?]

No, to jest bardzo dobry sen, co§ sie spetni. [Co sie moze spemic¢?] Jakies$
tam, przewaznie u mlodych, jak sobie o czym$ myélo, czy to vo zdaniu
szkoly, a przewaznie albo jakis chlopak tam ma cheé, no to juz pewnie
przyjdzie, bo pelnia. [..]

[A jak ksiezyc cieniutki sie przyséni?]

01, to jest jakas watia nadzieja, ale niepewna. :

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

38. [Co to jest gwiazda?]

Guwiazda jest to taki no z oka widzenia, to jest to taki maty, blysko-
tliwy, jarzqcy sie punkcik, koloru jasnego jak ogien. [..] So [gwiazdy]
jasniejsze i so takie nie powiem, ze ciemmniejsze, tylko czerwinszy ogien
mejo. A so takie jasnoZitte.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)



118 Relacje o kosmosie. Teksty gwarowe...

39. [Skad sie wziely gwiazdy na niebie?]

Nie wiem skqd. Biblia twierdzi, e stworzyl Pan Bdg, ale nasi uczeni
przeczo temu, bo oni nie chco wierzyé w to, co Pan Bog stworzyl.

(Gorajec, 25 1V 1984, KSz)

40. Jutrzenka

[Jak sie nazywa taka gwiazda, ktora $wieci przed wschodem slonca
1 Jeszcze po wschodzie stonca?] A, Jutrzenka. [Czy ludzie sobie co$ prze-
powiadali jak widzieli Jutrzenke?] Nie, tygo nie wiém. Tylko $piewali.
Jak Jutrzenka $wiecita, to te godzinki spiewali tam, to.. To juz byl —
zwyczaj — przyspiewanie do Jutrzenki. ,,Zawitaj ranna Jutrzenko”.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

[...] W jezyku ludowym to ona [Jutrzenka] jest uwazana za zblizajgcy
sie dzien, a w jezyku znow koscielnym to do tej gwiazdy, do Jutrzenki,
porownujo Matke Boske, ze tak jest, ze jest blisko ludzkosci, e ciggle jest.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

41. Spadajaca gwiazda

Styszatam, ze kazdy czlowiek ma swojo gwiazdeczke, tak mowili kie-
dys. [..] Znaczy sie nieraz, jak sie tak wieczorem patrzylo, jeszcze jak
bylam mala, pastam krowy, to tak wiczorem pastam krowy, rosa taka,
a tak sie zdawalo, ze gwiazdeczka leci. To mowio tak, 2e w tym czasie
ktos tam umira, to jego gwiazdeczka juz spada, jus jest niepotrzebnd na
niebie.

(Rakowka, 27 IV 1984, JS)

[...] mowio, Ze gwiazda spadla, to juz, juz nieboszczyk gdzies jest, bo
juz gwiazdka spadla, to juz jego gwiazdka spadla. [...] Mowio, ze jak sie
cztowiek rodzi to juz i gwiazdke ma dla siebie. :

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

Mowili jak gwiazda leci, o juz umar ktos, bo gwiazda spada ta po
niebie.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

No, tak mowili kiedys, ze [..] kazdy czlowiek ma swojo gwiazde. Jak
meteoryt leciat, to, Ze juz czlowiek ten umar, ze gwiazda spadia jego.

(Ksiezpol, 26 VI 1984, AD)
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42. Kometa

[...] No juz takie gwiazdy, jezeli ona wlecze za sobo, tak sie mowi po-
spolicie, duzy ogon i 2otty, to juz przepowiadajo, Ze co$ sie musi staé¢ ta-
kiego niebywatego i to nie u gospodarza, a w panstwie. [Ale co§ dobrego
czy nie?] Nie, to juz jest nie na dobre. Gwiazda, ktora z diugim ogonem
leci po niebie to nie oznacza cos dobrego, tylko raczej klopotliwego. [...]
kometa ta gwiazda sie nazywada.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

43. Kosiarze

[...] Kosidrze., Kosidrze, ze juz, Ze to vo Kosidrze juz so, to wiedzieli
chtora godzina, to w chtorym miejscu. Bo gadaju Kosidrze juz na niebie
so, to chtora godzina juz wiedzieli. A ja tam sie na tym nie znaltam.

[A dlaczego te gwiazdy nazywaly sie Kosiarze?]

A bo takie te gwiazdy jako$ tam szli, tak jak Kosidrze, tak uo takie
byly, rzeda jakiegos byty. Ji voni zawsze sie znali ten mdj ojciec na tych
gwiazdach. To “oni gadali, to tak jak wyszli to gadali. O, juz gadajo, ta
i ta godzina, juz Kosidrze, gadajo, so. Tak mowili.

(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

44, Kwoka 1 Woz

[...] Jest jedna gwiazdka duza i kilka drobnych przy niej, to nazywajo
tak, jak Kwoka z kurczetami. A jak jest Woz dajmy na to, to ma cztery
gwiazdy rozstawione i ztamany dyszel. To sie nazywa Woz Wielki, bo jest
i Woz Maly.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

45. [Jak wyglada Wielki Woz?]

A to tyz wyglada tak, jakby byto étery kota, tego, ji tutaj dalij dwie
jeszeze tok jak dyszel, tylko skosowany. Nie tak prosto jak dyszel, tylko
w jeden kierunek skosowany.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)
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46. Pogoda wedlug gwiazd

Ano jak niebo, gwiazdy te przypusémy migajo tak, Swiattem migajo,
tego, no, mowio, bedzie pogoda, bo migotki takie. Swiatto miga na gwiaz-
dach, to na pogode.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

No to to mowio, jak taki gwiaZdzista jestaj takie takie drogi so,
z gwiazd, prosto geste takie, to 2e niby na pogode.

[To sq drogi czy droga? Ile ich jest?]

No to to jest, tak niby jak jest, to nieraz tak na ukrzyz so. ¥0j, nieraz
jek my mniejsze byli, to wiecyj sie tymi gwiazdami tak, a teraz to nie
tego, by predzy sie poloZyé do lozka, jak sie czlowiek narobi. Ji tego, no
to to mowio, Ze na pogode, bo juz drogi so na niebie. Dwie niby tych drog
jest takich.

(Zamch, 26 IV 1984, SG)

(MM:) Droga bez niebo jak jest taka gwiadzista w lecie, gesta, to tak
wyglunda, jakby naprawde droga.

(RM:) No, no.

(MDMDI:) To jo nazywajo ta droga. To ona wrézy na pogode zawsze. O —
mowio — droga bez niebo, bedzie pogoda! A gdy jest malo gwiazd na nie-
bie, po zachodzie stonka, to juz wrézo na stote, na dyszcz.

(Lazory, 28 IV 1984, MM, RM)

47. Przepowiadanie z gwiazd

Na kulede, no to jak jest niebo takie gwieidziste, mdowio, 0oo, tego
roku sie bedo kury niesli, bo takie niebo gwieZdziste, duzo gwiazd na niebie
[Smieje sie].

(Zamch, 25 VI 1984, SG)

48. Czas wediug gwiazd

[A godzine mozna okreslic z gwiazd, z polozenia gwiazd?]

A to przewaznie po ten Woz, ten jak jest tego, to ze tégo... Po Kosia-
rzach to juz przewiduje sie godziny, ustalali, Tak, bo kiedys mie bylo
zegarow, to wstat rano, cy co$, ¥o, patrzyt, méwi, juz tu i tu Kosiarze.

[A po Kosiarzach to w jaki sposob?]

Ano, bo to juz pora, tam juz wiedzieli w jako pore mniej wiecy.
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uODkreslali pore, w jukiej porze wystepujo, cos tam vckreslali czas péznij.
No wyjszel w nocy wstal, zegara nie ma, no to trza na gwiazdy patrzeé!
(Banachy, 20 VI 1984, JL)

[A czy godziny mozna rozeznac z polozenia gwiazd?]

(5G:) No mozna. No jek mowio ta ta Kukoszka...

(RB:) Bo teruz sie nie roczumio tak ludzie, jak kiedys, a kiedys sie ro-
zumieli. Jok wyszli tam n'a dwdr, w nocy, no juz tam — %o ta ji ta godzi-
na, bo juz gwiazda tu i tu je. A tera to nie uwazajo tego.

[To kiora gwiazda ci¢ do tege najbardziej przydawata?]

(RB:) No to ta Kukcszka.

(Zamch, 25 VI 1984, SG, RB)

[...] witasciwie ja na tem to sie nie znam, bo ja styszatam od starszych.

Ci starsi to sie znali. Ja nawet tak pamietam, jak moja mama opowia-

dali — nie bylo zegara. Ten, na przyklad zegar, ktéry u mnie jest, to on

ma osimdziesiunt lat. I oni sie znali na gwiazdach, czyli Kosiarze tak zwa-

ne byly. I jak byly Kosiarze na poludniu, tu prosto $wiecily, to znak byt,

ze jest godzina czwarta po potnocku. Czyli sie znali na tych gwiazdach. [..]
(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

[..] A jezeli chodzi o nadejscie dnia, no to najlepiej pozrnamy sie po
Jutrzence, gwiazda, ktora wczesniej wschodzi, bardzo jasno $wieci, jest
wieksza od innych gwiazd.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

49. Droga wedlug gwiazd

[W czym gwiazdy moga by¢ pomocne cztowiekowi?]

Przewaznie w drodze, jezelismy so i w nadejsciu dnia, bo jezeli bedzie-
my gdzies w drodze i zgubimy kierunek drogi, a bedzie niebo gwiaidziste,
to bedziemy sie orientowali dlatego, Ze zobaczymy, gdzie jest Kwoka,
gdzie jest Wéz, gdzie jest Niedfwiedzica i po tych gwiazdach bedziemy
sie kierowaé, bo wiemy, gdzie ony swieco. [...]

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

50. Zna sie jak wilk na gwiazdach

[...] ¥on sie tam zno, czy “ono sie tam zno, jak wilk na gwiezdach. Tak
ludzie gadajo, czasem taka przepowiesc.
(Gorajec, 25 IV 1984, AW)
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51. Sw. Eliasz jezdzi po niebie

(MM:) Ano to mowio, jak grzmi, ze to $wiety Eliasz jedzie na tekich
koniach, ze Yon to prowaedzi chmury. [...]

[Jak on wyglada, $wiety Eliasz, jak go przedstawiaja?]

(MM:) No, jek wyglada? wOn jest, obraz jego to jest para koni zaprze-
zona i ¥on siedzi na tym... na tym wozie. To Swiety Eliasz jedzie na wozie.

(RM:) A ezego, czego ¥on te na niebie, te Wozy, co jest Maly Wiz
drugi wéz... i Duéy Woz, czego, ¥6n jich z tyj drogi, co jest taka bez niebo,
czego %one so tak na bok odrzucane?

(MM:) Kto, ten... te Wozy?

(RM:) Te Wozy.

(MM:) A to gwiazdy sie tak prowadzo.

(RM:) Nie nie, nie, nie to jich miat Eliasz, panie..,

(MM:) Eliasz ich przyjizdza tam? :

(RM:) Eliasz gdzie$ jechot, to ja nie wiem. Wiem, Ze ¥én jich z tyj drogi
wyrzuciul. Straciut. Z tyj drogi, co leci bez niebo, panie.

(Lazory, 28 IV 1984, MM, RM)

92. Grzmot = Swiety Eliasz strzela za diabtem

[Co to jest grzmot, z czego sie bierze?]

— No grzmot — no to elyktryczno$é przeciez. ¥On tyz z powietrza [...].

[A mie thumaczyli tego inaczej?]

— No kiedys to, to Eliasz $wiety tam strzélat za diablym [$miech].
Tak, diabta strzelal. Panie, trza bylo vwuciekaé dzie$ zeby tygo diabla nie
bylo, bo jeszcze mégby trafié! [...]

[A kto to jest Eliasz?]

— No to jakis Swiety Eliasz. ¥On jeidziut ma jakims$ zlotym koniu.
Przez plominie przejezdzat tam. No nie sparzyl sie.

(Banachy, 20 VI 1984, JE)

93. Plerwszy grzmot

(RM:) Piersze grzmoty jak so, raczej jak zagrzmi, to znaczy niby ma
sie calo ziymia zruszyé, strzaqs nastepuje, ji wegetacja panie, na polach,
to jest raz, a drugie gdy sie grzmot ustyszy, to z kim sie tam spotka, czy
z babko czy z tym, czy z tamtym, dawdj duzaé sie. Duzanka, panie. Na
zdrowie. Ktoro silniejsze. Tak o, panie.
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(MM:) A znow takie so, co uwezajo, jak grzmi, jak ten grzmot tak
jidzie — z gory tak jakby po ziymi ten glos, to méwio, 2e bedzie mokry
rok, wylew wody. A jek ten grzmot jidzie tak niby wszystko géro, to juz
bedzie rok suchy. To tak ogrodnik mi tak opowiadat,

(RM:) Ji jeszcze pirsza chmura jak mija, to wszyskie, wszyskie majo
mijac.

(Lazory, 28 TV 1984, RM, MM)

|Prosze pani, jak pierwszy raz ha wiosne zagrzmi, co sie robi?] O, to
ste duzajo, o to tygo, to co tam... Ta mtodziez $michy takie robig. [Dlaczego
tak robig?] Ja wim? To to — to ja tam wim dlaczego.
[Co znaczy ,duzajg sie”?] O, idzie jeden drugiego przewraca i chtéry
chtirego, chtoren mocniejszy. Tak.
(Korczow, 26 IV 1984, AD)

[Jak stychaé¢ na wiosne pierwszy grzmot, czy to ma jakie$ znaczenie?]

No piersze znaczenie to jest takie: Zaleiy w jakiem kierunku jidzie
ten grzmot. Cy na poludnie, cy na péinoc... To juz takie — wrézby so.
To juz rolnicy wrézo. Jak na potnoc, to zimne lata, jak na poludnie — to
ciepte lato. To juz po pierszym grzmocie tak wrézo.

[Co sie robi wtedy, jak temn grzmot stychaé?]

No miodzi to, panie, sie — silujo sie, tego... Méwio, chtéryn mocniej-
szy, tego, bo nagrzmialo juz. To robio takie sitowania sie. Jedyn drugiégo
tapie tam za frak — ji dalij, chtéryn chtorego potozy na ziemi.

[Czy to ma jakie$ znaczenie dla zdrowia?]

[...] Juz jak grzmialo, tego, to liczo no, Ze juz wtenczas ji na ziemi sie
mozno potozyé, cy wykompaé. Bo jak grzmotu ni ma jeszcze, ni co, to na
ziemi nie mozna jeszcze sie polozyé. Bo to choroba jest. Na ziemi, ziemia
jeszcze nie otrzesta sie, nie tego... Jeszcze nie wolno. No ji — znowu kgpaé
sie tez do wody, tam dzie$ do rzeki pdjsé to juz nie, zeby nie, Ze bo jeszcze
grzmotu nie byto, ni tego.

(Banachy, 20 VI 1984, JL.)

04. Grzmot w grudniu

[...] Jinni mowio tak, ze jak w grudniu grzmi no to sie jeszcze zima
przeciqgnie, no. A juz jak tam luty, tego, no to juz jest na wiosne, [...]

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)
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25, Grzmot przy sadzeniu kartofli

[...] Jak sie sadzilo kartofle a grzmot byl, no to tam ktore ktorego pier-
sze zltapata, tq ziemie, to mowio, takie majo byé duze ziemniaki na urodzaj
[...] [$miech].

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

96. Blyskawica

[Skad sie bierze blyskawica?]
A to tam mowio prund, tam elektryka sie tam, chmary sie $cierajo, ji to
sie tak wytwarza. [...]
(Lazory, 28 TV 1984, RM)

57. Pozar od piorunu

W lipcu wyszlta chmura ji trzasto. A tu ludzie juz ruch, ze trzasio,
pali sie. No ji pali sie! Trzasto w stodole, a byt chliw. Zaczyni ten chliw
rozrywac. A ten ogien o tak zaczot zykaé. Prosze pana, tam potem zaczeli
krzyczec¢: »Nie rusz, nie rusz, niech sie pali!« No ji chalupinka sie dosta-
wita [?], bo to tam bidny gospodarz byt, tam na boku. Ale Ze ino ta sto-
dota i tego, tom widziala na wlasne oczy. A tak to ni.

[Ludzie méwili, zeby nie gasi¢, tak?]

Zeby nie ruszaé. [A czemu?] No, Ze ten ogien sie przeciwia dzies, bo ja
wiem? [A co znaczy ,zykaé¢”?] Tak o, no, rozchodzic¢ sie, pryskaé o tak,
wprost taki trzaskot sie zrobil.

(Korczow, 26 IV 1984, AD)

[Czy gasi sie pozar rozniecony przez piorun?)

Mozna bylo gasié. Ja tez styszalem o tym. Moina gasié, ale tylko ja
styszalem, zsiadlym mlekiem [$miech]. Ale czy to prawda to nie wiem.

[Tylko w ten sposob?]

Talk. [...]

[A czemu to tylko kwasnym milekiem?]

Ja nie wiem. Tak styszalem od starszych ludzi.

(Dereznia, 19 VI 1984, RP)
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58. Kula (strzala) piorunowa — lekarstwem

(RM:) Gdy pierun urznie panie, ji Yun stale jidzie i péjdzie w ziymie.
To jest silny prad ognia, ji te ziymie, co ¥un usigga, to weinie stopi, ji
zrobi sie taka kule piyrunowa.

(MM:) Czekaj, ja pukaze panu te kule. [wychodzi i przynosi drobny
przedmiot wygladajacy jak pocisk karabinowy, o kolorze zéitobrazowym].

0, to je piorunowa kula.

[Skad Pami ja ma?]

Ja nawet nie wiym, kto mi to dat te kule? Ni pamietom. Bo oni robio
z ni casem lekarstwo.

[Tak?]

(RM:) Po siedmiu latach.

(MDM:) Skrobie sie, mowio, ze za siedem latach one wychodzi, ona jest
ulamana, ona jest diuzsza!

(GB:) Ta kula jest od nas.

(MM:) Co?

(GB:) Ta kula jest od nas. Jak wysadzaliscie tygo dymba, co tyle lat
miat, to péini my wykopywali te jarzyne i znalazty my...

(MDM:) Ja widzisz zapomniatam skund Yuna mi sie wzina. Dosyé 2y ja
jo schowala.

(RM:) Tu od tygo dymba, co w powietrze wysadzili go saperzy.

(MDM:) To jest kula piorunowa.

(GB:) Tu stat taki stary dab, ktory miat moze z pincset lat, ji wy-
prochnialy, ji wysadzili tego dymba. Ji tam niejeden piorun w ten dgb
trzas.

(Lazory, 28 IV 1984, RM, MM, GB)

No ja sam zdybywatem takie. Kiedys byli takie jak kamyczki. Nazy-
wali Ze to kula pierunowa. Drzewo wobdzierala, to 2e kula. Ze uona jidzie
— tam siedem metry w ziemie, a péinij wychodzi co rok wyy, péinij
za te pare lat dochodzi na wirzch. Znajdowato sie to. Pdznij, to liczyli,
ten. Skrabali jakos to, tamto. Leki prowadzili starsze ludzie tam. To mé-
wio, Ze pierunowa kula byla.

[Co leczylo sie przy pomocy takiej kuli? Kogo, ludzi, zwierzeta?]

Ludzi, ludzi tam.

[A jekie dolegliwosci?]

No jekie$ bole, tam ji zolqdkowe cy tam glowy, cy coé. To tam skra-
bali ji dawali tam popic.

[To sie rozpuszezalo i pilto?]

Tak.

[Czy nacieralo sie tym?]
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Nie, rozpuszczalo sie. [...] tak sie skrabato jak rdg. Nie tak jak kamien,
tylko jak rég wotowy. Tak Yo, Ze z noZem tak mozina bylo to skrabaé¢. Ale
tod czego to je to ja nie wytlumacze,

[Pan miat to w reku?]

Mialem, bu takie znalaztem, tego. To przywainie — przy wodach tam
dzies [...] to mozna bylo czasym znalezc.

[Gdzie?]

Przy wodach, tak. Jaki piaski takie, namuly te, tego. To tam nieraz tak
mozna byto znaleZé takie rzeczy.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

[Czy styszal Pan o piorunie kulistym, w ksztalcie kuli?]

Ale to, ale przywaznie uderza. Ja nie wim to chyba jiskra ji Yuna topi
w ziemi, czy cos. Bo mysmy kiedys nawet znalezli kiedys takie cos. [..]
Cos w rodzaju ja wiem, zeby nie sklamac dziesiné, dwanascie centyme-
trow. Mysmy poszli za miyn tutaj. Ji pomimo ze chmura szla ale tam
cze$é¢ tak dzies dostala woda. Wyniosta i do Zwirku do takiego dostala.
No ji jak trzaskato, tam w miyn nie trzaskato. Tam dzies wiekszy przy-
ciyganie byto, tego. Ji tam przywainie pod tyn brzeg strzylato. No ji po
takij burzy poszliSmy tam, ji mysmy sie przed burzo kapali. Ji podczas
tego wytadowania uciekaliSmy pod miyn. PatrzyliSmy gdzie to trzaska
tam. Mury wysokie to sie kazdy nie bal, bo jak trzasnie — to w miyn, nie
tutaj. No ji poiniej poszliSmy w takim miejscu, w tym gdzie normalnie
byto widaé¢ gdzie udyrzylo. No, tak jakie$ dziesiné, dwanascie centymetry
tak jakby wosk, tylko Ze to ciezkie byto.

[Czy to mialo taky twardose jak kamien?]

Moze nawet nie kazdy kamien taki twardy jest.

[Czy z tego mozna zrobi¢ uzytek jakis, czy to sie do czegos nadawalo?]

Nie wiem. Nie mam pojecia.

(Derezmia, 19 VI 1984, RP)

Kiedys chorowalo bydlo na “oczy. Plakato bardzo. Tera ni ma tego.
To to bylo — mdéwio, ze pierunowe strzaly. Ze tam dzie pierun trzas, to
potem za siedem lat wychodzita taka kula. Taka w mierze taki jakby méj
palec, tak szwajowata. I to skrabali, i to za... i to w podobienstwie byto —
no ja wiym jakby to nazwaé? Mietki ko$ci. I to skrabali, i zasypywali
woczy to bydlo. A tera %o tym nie mowiu. I nie zdybuju tegu i ni mowiu.
[...] Widzi¢ tom widziata. Ze strzata pierunowa byta.

(Korczow, 26 IV 1984, AD)
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99. W co piorun nie uderza?

|W jakie drzewo nie uderza piorun?]

W laske nie bije. [...] Bo pod leszczynom, prosze pana, to byto tak:
Matka Boska szta z Panem Jezusem, ji wyszta chmura. Ji ¥ona sie cheiata
schowaé¢, panie, pod drzewo. Ji siadla sobie potem pod uosiko. A tosika
ma liscie do gory, ji jeszeze tak sobie szumi, tak ze ji bylo niewygodnie.
Nieby tak te gatezie porwala do gory z wiatrem. Matka Boska poszia,
usiadta sobie pod leszczyno. Leszczyna sie opuscila, te gatazki, szerokie
listkt, ji panie, w leszezyne juz piorun nie bije. Tak.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

60. Galgzka ochrong przed piorunami

a. Z oltarza:

Na Boze Cialo jest nabozenstwo. Chodzi procesja dokota kosciola, jest
zrobione cztery oltarze. Przy kazdym oltarzu czyta jedne ewangielje. Otta-
rze so ubrane, drzewka so takie powstawiane, pamietam ubierajo tak przy
tych kapliczkach. Ji jak sie to naboZenstwo skénczy, to tamio ludzie, pa-
nie, te drzewka, te gatunzki, przynoszo do dému, ji zaktadajo — no teraz
ni ma takiej strzechy stomianej, kiedys w slomiane strzeche wtykajo,
przy budynkach, to broni od piorundw. Te te te Swiecone drzewka.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

b. Z leszczyny:

No leszczyne zawsze dawniej zaktadali, lamali i tu po wegtach. Bo to
z drzewa byly, po weglach wszedzie leszczynom. Bo w leszczyne juz nie
trafi. Piorun nie scigga do leszczyny.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

61. Gromnica — obrona przed burza

No w czasie burzy to raczej jeszcze wu nas przyjete. Jinni tam sobie
obrazy zdejmujo, wstawiajo w okna. Jinni Swieco gromnice, [..] Ja to
raczej na kleczki. Jak w razie tam czegos to na kleczki. [...] To dzieci byly
mate [..] to byt taki grad, vu po prostu no jak kasztany. To okna powy-
bijato. Bardzo duzo przeciez ji dachowki tu u nas przecie puzwalato, bl
To taka burza naszta. To ja raczej z tymi dzieémi tak na kleczki. No to
poiniej starszy syn ud niego, bo ten to byt malutki, jeszcze w becie, to
jak dzie chmurka wyszta, to wpadat do domu ji: »Mamu§ — mowi — juz
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klynkajmy.« Tak sie dziecko przyjelo tym. Mowi: »Mamus, juz klyn-
kajmy.«
(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

[Jak ludzie na wsi chronig sie przed burzy?]

No przewainie jido do mieszkania. No jinny to tam zapalajo to jakies
Swiece, jakies tego tam...

[Jakie to $wiece zapala sie?]

No $wiece woskowe, no gromnice to nazywajo. [...] Ja tam ni chodze
z gromnico, to juz kobiet... [Smieje sie]. No, kobiety tylko $wigco chodzo.
A mezczyzny to tam z takimi rzeczami nie chodzo, z gromnicami.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

62. Chmury ogniste i deszczowe

A ji chmura jek jidzie taka czarna wiecyj, taka no wiecyj pod czarne
podchodzi, taka ciymna, ji bardzo biyska sie, panie, takiem — fioletowe te
potysk... te zygzaki tak jak fioletowe. To to bardzo bije ogniem. To juz
piorun jak bije, to juz to pali. A jak jidzie taka chmura jak to sie nazy-
wajo kolor morski taka wiecy — ji blyska sie — biate te zygzaki su, ¥ono
chocia? bije, to ni ma tego vognia ji nie pali. Tylko grzmi, glosno grzmi,
ale nie pali. Ji bardzo jest z takiej chmury dyszcz. Bo t“ona jest z wodo,
ona podobna jest do wody. A taka jest wiecyj podobna do ognia.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

63. Planetnik

Mowili casym, e chmury pchali, ze tam, ze kto$ prowadzil, [..] No
takie ludzie byli tam dzies, ze chmure prowadzit, chmure. No jak ni to
swojo ukolice umingt, tam jak. No tak opowiadali.

[Jak nazywali takich ludzi?]

Zara, zaraz. Moze mi sie spomno te nazwy, bo to tera tego nie mowio
tylko tak. Jeszcze jagem zapamigtat z dziecka, bo jak starszy tam ¥upo-
wiadali, tego, bo teraz to tam...

[A kto to byl ptanetnik?]

w0 to, ¥otoi wtasnie, to ptanetniki te co chmury prowadzili. To na-
zywali ich planctnikami.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)
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64. Dzwon odbija chmury

[A czy chmury mozna jako$ odwréci¢?]

(RM:) Tak, mozna. [Jak?] Chwmury to, panie, jezeli jido z duzom-
-grzmotem, panie, ji wida¢ chmure tyz mozna poznaé jo, czy ¥ona jest
z gradem, czy nie z gradem, panie. Bo tona z gradem bedzie wiecy taka
biala, a jezeli nie z gradem, to bedzie ciemniejsza. A jezeli widaé, ze jest
chmura z jekims gradem jidzie, no to trza odwrdcié. To so spiecjalne
w kosciotach dzwony. Dzwonami odbijajo chmury. Ale to nie kazdy dzwén,
tylko so takie z jaki§ — no — z innego metalu czy co$ takiego, ze to dzwo-
nio panie, ji tymi zbijajo chmury.

(MM:) [...] Ale to trza dzwonié jak ona jest bardzo daleko jeszcze, jak
jo tylko zauwazo, ze jidzie ciezka chmura. Bo gdy ona by podyszia blisko,
ji tymi dzwdénami dzwonili to moglaby sie woberwaé. Tak. Mogliby jo
strzymac, ji moglaby sie Yoberwaé.

(Lazory, 28 IV 1984, MM, RM)

Tutaj na przyktad jest parafia tako co w dzwony bijo znowu, kiedy
chmura jidzie. No, méwio, ze jako§ tam mija. No ja nie znam tego.

[Jak sig miejscowosé nazywa?]

Kurzena. To tam zawsze dzwonio tak.

[Kto dzwoni?]

No tam koscielny ten, tego. To juz cy ksigdz nakazywal cy cos. Dosé,
ze dzwonili. Uderzali w dzwon jak chmure nachodzita tak, zeby to roz-
bija¢ tem glosem. Mowili, ze to chmura rozchodzi sie. A cy to faktycznie?
Ja tego nie Yudowodnitem.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

65. Wywolywanie deszczu

[Czy mozna co$ zrobi¢, zeby zaczal deszcz padac?]

(MM:) Na wsi to réZnie robio. Jak so w lesie murowiska, panie. Mréwki
co so, takie majo kopce. To méwio, 2eby te murowiska rozwalaé to bedzie
dyszcz.

(RM:) Furtki, panie, do wody wynoszo, w rowki jakies, rzeki wrota
dzies, bramki panie, ji ji wrzucajo na wode!

(MM:) Tak. Rzucajo na wode.

[I to moze skutkowaé?)

(RM:) Nieraz nastapi, ze jest. [...] Ja som wynositem, panie, takie cos.
Nieraz, panie. Jino — chlap do wody, poszlo!

(Lazory, 28 IV 1984, MM, RM)

9 Etnolingwistyka, t. II
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[Czy sie cos robilo kiedys$ dawniej, zeby deszcz zaczal padac?]

To chiopaki vodpinaty wrota dzie$ tego, ji wynosili tam dzies na rzeke
na to. To tam na jakies wody [Smiech] ji mowio, to bedzie deszez padal,
jak nie bylo. No troche to nie byto dobre.

|Wrota takie co w bramie byly, tak?]

Z bramy, no kiedys byly z dranek takie wrota. No tera bramy sie
nazywajo, kiedys wrota. ¥Odpinali w nocy, wyniesli tam dzies. Gospodarz
martwil sie rano, bo to wrota, tygo... Méwio, nie martwecie sie ni, bedzie
deszcz padat [$miech].

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

66. Wiatr — skutkiem bicia ziemi

Kiedys$ épowiadali, ze jak jeszcze pasli krowy, to méwili, ze ziemi nie
wolno bi¢. Bo zaraz bedzie wiatr. [...]
Jak bylo strasznie gorqco nieraz krowy sie gzity, to »Bijmy ziemie!« —
to bedzie zaro wiatr i juz nie bedzie gérgco.
(Liukowa, 27 IV 1984, SP)

67. Wrozby na deszcz

[Czy mozna przewidywa¢ deszcz nawet taki dlugotrwaly z zachowania
sie ptakow?]

No wrony, wrony raczej tak. Wrony to sie tak kompanujo, takiemi
grupami leco. No ji tego, ji w ogdle, juz jak spadajo to tez wszystkie uno-
szo sie w gore. No to tez sie tak mdéwi: wrony sie kompanujo na deszcz,
no. No to teraz ji raczej Ze nie ma teraz wronstwa tyle co kiedys bylo.
Bo kiedys to naprawde tych wron to bylo. Ale jeszcze, jeszcze sie kom-
panujo. To tak méwio: wrony kumpanujo na deszcz.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

[...] moze tylko, jak wie pan, siedzo [zaby] na drzewie ji tak zaczno
skrabaé, tak jak ¥uny [nasladuje rechot zab] no tam po swojemu, ta jich
meloaia, to juz deszcz bedzie padol. To juz wrdézba na deszez te Zabki.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)
(KP:) Zielona zabka przed deszczem to una sie udzywa.

(RP:) Ona jest zwiastunem deszczu.
(KP:) Ona zwiastunem deszczu jest. Tylko raczej bardzo malo ich jest,
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bo te nawozy, to sie to wytrulo. [...] [mialy] taki delikatny ten glosik, To
juz mowili: O, juz deszcz bedzie padac, bo juz ta zielona zabka udzywa sie.
(Dereznia, 19 VI 1984, KP, RP)

68. Stonce, deszez i ksiezyce — Trzej Krolowie

Na Trzech Kroli chodzily koledniki i $piwaty:
Tam u wody u studzianej, szczodry wieczér, dobry wieczor!
Trzej Krolowie przyjechali, szczodry wieczdr, dobry wieczor!
I tak sobie imia dali: szczodry wieczor, dobry wieczdor!
Jednemu bylo jasne stunejko, szezodry wieczér, dobry wieczor!
drugiemu byto cichy dyszczenko szczodry wieczér, dobry wieczor!
a trzeciemu jasny ksiezyczenko szczodry wieczor, dobry wieczor!
Stunenko mowi: wstane jo w lecie rano szczodry wieczdr, dobry wieczor!
i obsusze ludziom siano, szczodry wieczor, dobry wieczor!
Dyszczenko mowi: wstane jo w lecie rano szczodry wieczor, dobry wieczor!
i obrosze ludziom siano. Szezodry wieczér, dobry wieczor!
Miesiunczek mowi: wstane jo o pélnocy, szezodry wieczor, dobry wieczér!
oswice jo gory, lasy. Szczodry wieczér, dobry wieczor!
I furmany, powoziany, szczodry wieczér, dobry wieczor!
Co przewozq srybro, ztoto. Szczodry wieczér, dobry wieczdr!
Na oltarzyki, na ztote kielichy. Szczodry wieczor, dobry wieczor!
A chto niemi bedzie pijol? Szczodry wieczor, dobry wieczor!
Sum Pan Jezus z aniolami szczodry wieczor, dobry wieczdr!
i Maryja z dziewicami, szczodry wieczor, dobry wieczor!
(Bystre, Franciszka Pintal,
wg niedatowanego zapisu w archiwum
Muzeum w Bilgoraju)

69. Mroz, stonce 1 wiatr

[...] Mréz sie chwalil, ze jest myndrzejszy od wiatru, tak? A wiatr sie
chwalit, ze jest myndrzejszy od mrozu. No ji wlasciwie tego... klocili sie tak
obydwoje wiatr z mrozem. [..] No ji mroz mowi tak, ze mowi ja wszystko
zmroze, a stonce mowi nie tak jest, méowi, bo ja zaswiece, Stonice sie wtrg-
cito do tego. Mowi: Jak ty bedziesz mrozi¢, mowi, to ja bede Swiecié. Ji
stonce mowi do mroza: To ja ciebie spale. A wiatr méwi: Hola, nie tedy
droga, bo jak bedziesz Swiecié, to ja bede wiaé. Ji mowi tez nic z tego!

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)
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70. Jakie wiatry i chmury sprzyjaja sianiu gryki?

U nas to gospodarze bardzo uwazajo w Wielgo Niedziele jak precesja
chodzi, no to — naokoto kosciola, a wiater ze schodu albo z pétnocy, albo
z polnocnego—:zachodu, to reczki siejo, gryke — tak mazywajo. Ji to je
faktycznie prawda, a jak z poludnia albo stqd, albo stad, to juz — ni ma
co sta¢! Bo ni bedzie ziarna. Ji to je faktycznie prawda. [...]

(Lukowa, 27 IV 1984, SP)

[Jaka pogoda sprzyjata sianiu gryki?|

No, jakies takie letkie chmurki no ji wiatr, w ktorym kierunku wiatr
byt. Jak vud polnocy — to nie, bo gryka zmarznie, tego. Juz w tym czasie
jak posieje, to sie nie uda sie, tylko jak to poludniowo-zachodni tego.
Wschodni tez niedobry byt. ¥*Oni tak vuwazali.

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

[...] Chmurki na wsi to raczej -uwaéajo, chmurki tak. Na przyklad, no
teraz te rolniki to tak nie tego, ni uwazajo ale kiedys, jak takie balwanki
nachodzily, takie blade balwaneczki — no to juz sialy gryke. Bo moéwity
[...] 2e w tym dniu jak so na niebie takie balwanki, to juz jak sie w ten
dzien gryke posieje, to juz musi ziarno sie udac.

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

71. Wichur

[...] mowio, Zze [wichur] moze porwac¢ do gory. Tak, ze to niebezpiecz-
nie. Trzeba uciekaé z tego miejsca, bo nieraz jak siano jest dzie§ w jakis
kopicach, jak to tak zakreci do gory jidzie nieraz, to jedno fure siana
porwato tak. Byto tak zgrabione, miatym sktadaé, jak zaczelo krecié, pa-
nie, w gore! To poéiniej tam moze Yu pot kilometra dopiero spadato. Tak
wybilo w powietrze. No, a tum styszal, ze takie wypadki byly, ze ryby
na lgdzie sie pojawity, jakies jeziora tyz takie wichur zakrecil do gory.
Poszlo w gore, a poiniej na suchym ladzie ryby byty [$mieje sie].

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

72. Trzy rodzaje $niegu

[...]Na wsi to tak mowio: pierwszy snieg to jest ptasi, drugi dziadoski,
trzeci to juz gospodarski, bo diugo lezy.
(Dereznia, 19 VI 1984, KP)
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73. Modlitwa przy rozpalaniu ognia

[...] Jak rozpalom to tez przeZzegnom ogien i tak mowie:

Witoj, gosciu pozadany,

Jezusienku nasz kochany.

Witamy Pana naszego

i Swiatlosé jego.
Zawsze tak moje #ojcowie mowili, jak Swiatto§é nieby to, no nieby jak
sie Swiecili, rozpalali czy lampe Swiecili, to zawsze tak mowily.

(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

74. Przynoszenie ognia w garnku

[...] ludzie, ktorzy jeszcze nie mieli zapatek, oni Swiecili przeciez krze-
mieniem i %o taki krzemien gdzie chcial, musial szukaé¢ i musial go mie¢,
bo inaczej by ognia w domu nie rozpalil, a jak nie ma... A jak w gestéj
wiosce mieszkat, to sobie przynios w jakim garku Uod sgsiada ¥ognia, ale
jak nie bylo u sgsiada i u niego, no to juz Yognia nie zrobit w domu, 2eby
strawe gotowaé, czy za$wiecié¢ nawet te szczype, jak Swiécili swieco.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

75. Gaszenie ognia

[Jak ogien gaszono, co sie robilo?]

(MM:) Jak ogien? To zaraz powiem.

To sie bierze sol, ktora jest swiecona pigtygo lutygo na Swieto Agate,
w kosciele. Idzie sie z to solo do budynku, ktéry sie pali, dokota go sie
obchodzi, tak ze wschodu na zachod, zeby nie pod wschéd, tylko tak jak
stonce wschodzi, ji dokota. Ji méwi sie tak:

Witaj nam gosciu

w czerwonem plaszczu.
Nie bierz sie szyroko,

a bierz sie wysoko.

Ji to trzy razy sie obyjdzie ten budynek z ogniem, co sie pali, ji obsypie
sie tak tom solom, poproszy sie dokola, i to ogien sie uciszy, ji pojdzie
do gory.

[A potem nie trzeba bylo odejs¢ w jakies miejsce?]

(GB:) Trzeba bylo jis¢ w kierunku wody zawsze. [...]
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(MM:) A jak mi ma wody, to jidzie w pole. [...] To jest prawda, bo to
duzo tak robio.
(Laazory, 28 1V 1984, MM, GB)

76. Sl $w. Agaty

(DB:) Sol swinty Agaty [...] Od ognia broni. Ubsypuje sie solo jak po-
zar, Idzie sie w druge strone w pole i wiater zaraz pedzi, za to solo w pole,
tam gdzie budynkéw ni ma. [..]I krowa, jak chora, to dajo chleba i soli
swietej Agaty.

(JB:) Do rozgrzywania zotgdka daje sie, do rozgrzywania trawienia,
tamok tez. [...]

(DB:) Daje sie z chlebem, sél z chlebem.

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, JB, DB)

[...] Sl to u mas jedynie stuzy do swiecenia w dniu Swietej Agaty,
to sie bierze sol, idzie sie do kosciola, kladzie sie przy oltarzu, tam jest
stoltk, i spécjalne so modlitwy do tego. Ksigdz odprawia w czasie mszy
i pokropi wodo §wiecono i taka sol stuzy, gdyby kto$§ zlecial skqdscié,
a przéwaznie jak dawniej co kobiety byly ciezarne, to zéby wszystko
przeszlo dobrze, to dawali jej sol z chlebem. Krowy jak sie tam pobodty,
a ktora cilna byta, to dawali jej. I jak sie wies pali, to bierze sie te sol
i oblatuje sie ogien wkolo i wychodzi sie na takie przestrzemne miejsce
w takim kierunku, gdzie nie ma budynkéw. I ten ogien, choéby wiatr wial
z przéciwny strony, to sie nawrdci, ino ta osoba, ktora pojdzie z to solo,
to ma nie wracaé¢ juz do tego ognia, tylko tam pojdzie i musi przestad,
jaz ogien ugasnie i to ni moze byé z bliska, bo kazdy sie boi o swoje bu-
dynki, tylko dalsza 6soba obsypuje wkoto to solo i wyleci na przestrzen,
tam gdzie jest najmniej budynkdéw i ten ogien zawraca za to solo. To jest
nazywajo sol Swietej Agaty, zawsze Agate Swiete to malujo z solo.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

[...] sdl to biero to §wieco na $wiete Agate, pigtego lutego. To $wieco
t potem jak sie dzieje pozar, a to jok wezmo te sdl [..] to wiater sie niby
uobrdci na te strone, gdzie ¥on je z solo. Bo nawet i ¥obrazy, chto mial
z Swigto Agato to i niby to Yobrazy wynosili Swietej Agaty. [...] To to jest
pomaocne,
(Gorajec, 25 IV 1984, AW)

[...] taki, co mierzy metrem trumne, dajmy na to, zwioki cztowieka,
1 trumne poini mierzy. I péini tym rzykomo tym metrem pomierzyé, to
komus czy dziatke, czy mieszkanie, czy cé§ wkolo, straszne niepowodze-
nia. Same klegski. A jesli przed wschodem stonica obsypie solo Swietéj
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Agaty to mieszkanie, czy to dzialke, czy cd$, to znaczy, 2e to traci wartosé,
to nie ma tej swojej mocy.

(Dereznia, 27 IV 1984, RP)

Sol to — Swietyj Agaty na tygo kiedy bylo to, to swiecili nosili sol,
a poZni vobsypywali dom. Na przyklad jézeli pozar byl, to chtos wobsypatl
tq solom, to juz dali nie poszel. Tylko mowili Ze tak: Jak szel dzies, zeby
uciekat w pole, bo jak w wioske wszel, to jeszeze dali za niem, jak z to
solo szet, to pozar dali poszed jeszcze. A tak Yobsypywali to. Ze to miato
chroni¢, zeby sie pozar nie rozszyrzat. [...]

Krowa jak zaploniona, zeby tylko daé¢ ji soli mowio, to juz ni bedzie
powtarzac tego. [...]

Jinni — znowuz sol tego... Spotykalem takich handlarzy, co tylko
zawsze — wozo te sl z sobom, i mowio, Ze nicht ich ani milicja nie zaata-
kuje, nic jim sie nie stanie, bo ma sdl, tego, obsypie i juz pewny, udaje
mu sie wszystko. [...] Obsypujo za sobo, zeby juz nicht nie gnol za nimai.
Wychodzi, obsypie solom juz tam gdzie$ skadsi¢ ji... ébsypie solom i juz
dali nie pojdzie, do téj soli déjdzie i juz...

(Banachy, 20 VI 1984, JL)

77. Kamienie rosng

[Skad wziely sie na ziemi kamienie?]

(DB:) Rosno. [...] Rosno i wychodzom, na wierzch nawet. Bo gdy sie
orze w polu, to nie ma w jednym roku i przyjdzie po zimie oraé na wiosne,
plugiem sie zaczepia, bo duzy kamien, duzy gtaz.

(JB:) W jaki sposdb, jak to sie dzieje, to juz mie nasza sprawa, bo tego
ni dochodzim, tylko widaé¢, ze “on... ze jego wysadzi, i %on caly je na
wirzchu.

(DB): Ale so takie opowiesci, ze kamienie rosnom.

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB, JB)

[...] No nieraz na polu jak sie znajdzie a wyrzuci sie péd miedze, to
poini jaki duzy kamin urosnie! [..] Przeciéz jak jest pole takie kamie-
niaste, no to ile kamieni sie wyrzuca i dalej so. PrzeciéZ a orac¢ ora Ssie
ne jédnakowej glebokosei.

(Lukowa, 27 IV 1984, JS)

[..] jak sq takie duze te mazury, to jak sie zaobserwuje, i nié tego...
nie wykopuje go sie z ziemi, to 6n jest malutki. Na przyklad u nas tam
droga taka byla pdéd poprzyczki. To byl taki maly mazurek, a péini taki
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duzy mazur z tego urds. To ja przez to wiem, Ze ro$nie. A czego 6n rosnie
to ja wiem? To juz trzeba poczytad.
(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

A, kamienie rosno. [...] jak jest taka ziemia kamienna, no to si nieby
wyzbira, a potym tam z ty ziemi dzie$§ znow so. Ja byta w Miemcach,
no to... to tygo... tam byto takie kamienne polé, tosmy wyzbierali te ka-
mienie, tam takich drobnych to nie, tylko takie %o, co bylo co ¥unisc.
I — na drugi rok juz bylo to samo. Znow tam dzies... Méwio, 2e to mroz
powysadzal, ze to, Ze tygo... Ale jo wim? Czy uony rosno, czy %ony jich
tam ziemia wyrzuca, no ali — ali jednak do gory jekos si pokazuju! Takie
tam... taka kamienna gora je cy cos$, to tego moze nie widac, ale dzie %o
takie tu pola, to dzies si biero.

(Korczow, 26 1V 1984, AD)

78. Rodzaje kamieni

No, kamienie to sq roine. Sg takie, no nazywajo mazury, to to jest
taki [...] twardy kamien moze jakis ukrqgly, nazywajo to mazury, toczaki.
[...] Tera jest takie kamienie sq Yupoka, Ze na budowe kopio. [...] A toczaki
nazywali, bo mowili, ze to kiedys woda ich niosla i oni sie zaokreglili.

(Ksiezpol, 26 IV 1984, AD)

79. Opoka

[A co to jest cpoka?]

(JB:) Upoka to jest — skala, ktdra sie ni niszczy szybko, ktora sie ni
niszezy. To znaczy sie, ze kamin, to juz jest kamin tez, tylko %on sie... jest
nizniszczalny tak, to jest tak zwany — opoka.

(DB:) Twardy.

(Smélsko Duze, 26 IV 1984, DB, JB)

Opoka jest to taki kamien, ktory jest w ziemi. ¥On sie tylko nadaje
ina piece dobry. Dawni robili podmurowki ji piwnice z tego, ale jego jak
wzigse na stonce, a jeszcze na deszcz, to sie lasuje, a zreszto i na stoncu
to sie psuje, a piece do gotowania, sie chleby pieklo — to tylko z opoki,
bo jinne kamienie to sie nie nadajo, %odpryskujo. To musi byé czysta
vopoka zachowana w ziemi, a ta, ktdira jest na wierzchu, to jak mowie,
lasuje sie i z tego nic.

(Gorajec, 25 IV 1984, K5z)
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80. Krzemien

[...] Z krzymienia t6 — uzyskuje sié ogin. Tak Zé moina nieraz zapaiki
mozna nie mic, a ¥ogin uzyskac¢. Z krzymienia,

[A skad sie bierze krzemien?]

Dzies w rzyce. My to w lecie szukamy tu... [...] Teraz to ja nie wim,
tera ni ma tego!

[Ale pani przed chwily powiedziala nam, ze krzemien powstawal jak
piorun uderzyl]

No. No to to ten z pioruna to te — skalke te sie znalazlo, to znalesli,
to mieli nawet.

[Jak si¢ nazywala ta skatka?]

No krzemien, Krzemieniem takim... Taki krzemien. Ten krzemien —
no to ten co od pioruna, to to mowio, ze to jest pomocny [w chorobie],
jak ktos znajdzie.

(Zamch, 25 VI 1984, RB)
TR

[...] Krzemien to w zasadzie on takie ostre kanty ma. Po prostu —
taki stozkowy taki jest... Tak ze on nie ma takiej kreglej, tego, czy dajmy
na to jak te mazurki, ze tam tego...

[A skad wziely sie krzemienie?]

To chyba tez rosnie. Bo to tego... na polu jest. Kiedys bylo wiecyj,
a teraz juz mniej tego jest. Czy to moze nawozy te sypio i to sie rozpusz-
cza? Bo kiedys to naprawde tego bylo. To réine kélorki takie byly, nieraz
takie jeszcze w takim zoltym tym, to takie fioletowe — takie miby szczé-
linki byly. To jak sie pasto nieraz, to sie zbieralo, ten krzemien ladny,
a ten jeszcze tadniejszy jest, a teraz nie widaé tego. [...] My jak tego... jak
za krowami tosmy wierzbe take priochniate brali, do tego krzemienia,
krzemien o krzemien i iskry tego, i jak iskierka upadla na suche takie
prochenko, to zaraz sie palilo.
(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

Krzymienie trafiajo sie u nas.

[A co to sa za kamienie? Jak one wygladaja?]

(DB:) To jest brunzowy taki kamien, twardy, i z tego krzymienia kie-
dys jeszcze pamietam ja — robili krzysiwo. I wogien to sie brato takie —
hube z brzozy lub z olszy, trza byto jo kilka dni tam gutowaé w garnku,
pozniej jo stluc, ona zrubita sie taki puch, jak wata. I w pudetko gasztke
tam wsypat tego, i krzemien, i kawatek staluwego jakiegos$ Zylaza no tam
sierpa jak sie ztomat albo cos, bo to byl stalowy, trqcit vu krzemien, jiskra
poszia w ten — znaczy napalone te hube i juz Ycgien! Papirosa przypalali
do tego, nawet i w piecu rozpalali, jak zapatek ni byto. [...]

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, JB, DB)
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81, Mazur, mazurek

[Jakie moga by¢ rodzaje kamieni?]

(JB:) U nas — to nezywajo mazury, jekie$ no — krzemien...

[A mazur to jest jaki kamien?...]

(BB:) [...] Twardy, okragle, u nas nazywajo ich takie duze, takie — kra-
gte, nie da sie ukrzyé nawet. [...] No i so takie wapienne jakie§ takie, kru-
sze... kruszaki... [...] on sie kruszy, po prostu ziarniste takie so,

[Do czego stuzyly te mazury, co mozna bylo z nich robic¢?]

(DB:) Kiedy$ to brali pod budynki, pod przyciesie, podstawiali, pod
drewniane domy. Takiego kamienia duzego bralo sie, podwaliny tak zwa-
ne byly robione z tych kamieni. [...]

[A te kruszaki to do czego sluzyly?]

(DB:) A te to brali takie vo byty ttucone, bo sie daly precy rozbic,
i kiedys jak piece takie rubili, co chleb piekli, to pud spéd pud te — trzon
ktadli, Zeby to sie nagrzywalo, to twarde bylo, ni wypalalo sie, a péini
na wierzk cegla i to temperature diuzy trzymato. {...]

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB, JB)

Mazurek to jest wiecej taki popielaty, no i taki nakropek ma taki
ciemny, to u nas nazywajo mazurki. A tego a krzesiwo, krzemien taki, to
co mozna ognia tam wykrzesaé [...], to brqzowe so takie ji takie bezowe
so te, ale przéwaznie so takie z brazem, taki popielaty kolor, cos w tym
sensie, ale vony juz mie so okrqgle, juz so wiecej takie... ji no jaki tam
ksztalt, jaki wiecej pod ptaski i tréjkatny to juz takie so rézne.

[A te mazury to sg okragte?]

(KP:) Takie wiecej podokragte, takie wiecej jajowate, no réine so te
mazurki takie. [...]

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

82. Kamienie lecza

(JB:) [...] jest taki [kamien], Ze sie jizeli co$ jakisé wrzdd sie robi gdzies
i tym kamieniem sie nacira, [...] i po tym kamieniu ten wrzod ginie, On
zmusza gorqczke te.

(DB:) Wyciqga, bo jest stale zimny. I rusciera sie gladki i nie zetrze
neskarka. [...] na przyktad nawet i krowa jak dzies wrzoda jakiego$ miata,
to rozcierali, tem kamieniem brali. No, ale to byt kamien musiat byé¢ glad-
ki, i rzeczny kamien, i jaki$ Zrédlany, wymyty, wyplukany, un teki byt
czysciutki, gladziutki. Wiem, Ze taki kamien byt kiedy$ na Smdélsku tutaj
i nawet krowy liczyli, bo to jak sie guz zrobil czy sie pottukta.
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[...] chudzili ludzie na Kalwarie, przynusili kamienie z Kalwarii [..]
chudzili pieszo na “odpust %od nas du Czestochowy na Kalwarie [...] bu
to byto miejsce cudowne, Pan Jezus tam przychodzil przez te rzeke Cyn-
drowe to zrubili na pudubienstwo i to miato pumagaé, ludzie w to wirzyli
i duzo ludzi takich. [...]

(JB:)Tez trzeba miedé silno wiare,

(DB:) Tak i roine churoby, riZne prawda jakie§ miejsca pottuczone,
since jakie$, no to tyn kamien przylozyt, wyciungnylo gurqczke, to sie
ruzyszto, no i pumoglo, no i uzdrowiat cztowiek i zaduwulony byl

(Smolsko Duze, 26 1V 1984, DB, JB)

Mam w domu taki kamyk, ktéry dawniej to byt kamieniem tylim, co
osetka do ostrzenia kosy i ten kamyk to kupit méj dziadek w Czestocho-
wie jakies$ siedemdziesiqt lat temu. I on, popatrzyé sie, to jest btyszczacy,
podobny do stali, kolor wisniowy ma, taki ciemna wisnia. I kiedy nazy-
wali bolecha, jaka$ chorobe, to bolato w Zoladku, czy tam co$, nie wiem
co to byla za choroba i jezeli tego kamienia sie wzieto na take miske, co
nazywamy, my nae wsi nazywamy donico, to jest ostra, siwa taka miska,
co sie wierci waltkiem mak w niéj i wléwalo sie troche soku z czego$, a jak
ni to wodke zwyczajne, taka jaka byta tam trzydziesto — czy czterdzie-
stoprocentowa i to sie tarto i to wydawato kolor wisni, to bylo wisniowe,
jest, jego moina natrzyé i jezeli tego sie napil utartego kamienia, przesta-
wal chorowaé na te boleche, nazywali. I wiasnie to jest lek, to jest ka-
min. Juz tytki jest tylko, jak pot matego palca, a byl tyli co oselka, ino
on se juz liczy kilka dziesigtkow lat.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

Kiedys$ opowiadali, ze.., Moji mama — w Czestéchowie byli, na “od-
pusci. Taki tez ze Swieconego miejsca dzie§ — moze koto klasztoru czy
cos, Ze przyniesli kamienia. Jak sie co$ takiego martwego rébito nieraz na
rece, czy gdzie§, té pociérali tym. Tym kamieniem. I to nawet casami
znikato.

(Eukowa, 27 IV 1984, SP)

[...] Ruzmajitych rzeczy ludzie uzywajo. Zy zjowienia wode przynoszo,
2y zjawienia tam jakis [...] ty2 takie kamyki, no to przeé¢ u nas Pan Jezus
nie byt w naszy Polsce meczony, tylko jest — jego — meka, jest u tygo —
na Kalwarii. No to tam tyz takie kamyczki so brali tamoj... Inni tam
w studnie [wrzucali?], méwili, 2e woda sie tam nie nie tygo, nie psuje,
a jinni se tam trzymeli, tam pucirali se tam jakies wrzody, jakie§ cos,
tak trzymali tam sobie.

[Skad te kamienie pochodzily?]

Z ty rzeki Cyndrowy, co Pana Jezusa pchneli z mostu.
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[A gdzie ona jest?]

Na Kalwarii.

[Ktéorej?]

No tu za Krakowem, prosze pana. Za Krakowem jest — no jak? Lanc-
korona sie tam chyba nazywa i tam Kalwaria jest. Tam wielgi odpust je.

[Byta tam pani kiedy?]

Trzy razym byla.

[Przywiozia pani sobie cos stamtad?]

Przyniestam [...] No ten kamyczek, ale dzie$ [...] nawet nie wiem dzie
si tego... Moze tam dzie jeszczy i lezy...

[Uzywala go pani do czego?]

Nie. Ja ni uzywata, bo dzieki Bogu zdrowam byla. [...]

(Korczow, 26 IV 1984, AD)

83. Kamienie porazaja

[...] takie te $lachetne kamienie, to majo nawet takie wlasciwosei, ze
czlowieka moze nawet pozbawié Zycia.

[Jakie na przyklad?...]

Nazwy tych ni pamietum w tyj chwili, ale styszatem o takich, Ze mogo
nawet porazié, nawet i pozbawié¢ zycia czlowieka, gdy bedzie blisko w oto-
czeniu tego, tych kamieni, czy w ogdle bedzie mial przy sobie.

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB)

84. Do sagdu — z kamieniem pod pachg

Smieszne to, ale mozna opowiedzie¢. Wilasciwie takie starsi ludzie
to — tak jak kiedys do sqdu $li. To byly jakie$ takie kamiénie tylko —
wlasciwie jaki to kamien miat byc? To nie wiém. I na przyklead — jak
cheial falszywie zeznawaé, to brat kamien péd pache, i trzymat pod pacho
kamien, ji to, co falszywie zeznal, to on miat to w duchu, Ze nié przejdzie
na niego, tylko na ten kamien. I on byt nieszczyry. No. Dzi§ nie ma tego,
to jest $mieszne, ale przeciez wiem 2é starszych ludzi, to jeszcze teraz
nieraz jak sie kloco, to — Cholero, méwi, zéznawala$, méwi, z kamieniem,
mowi, pod pacho!

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)
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85. ,,Bo w kamien sie obrocisz!”

Kiedys upuwiadali tak. Jeszcze babcia moja, ze nieraz zesmy byli nie-
grzeczne, to mowili — »Cie Bozia skarze i w kamien sie ubrdcisz«, a my
sie bali. — A jak to sie stanie? A co to bedzie? — »A no skaminiejesz
i juz ni bedziesz chodzit pu ziemi«. No takie byly, takie kiedy$ no na ma-
tych dzieci przypuwiednie takie byli, Ze... 2e nie rob tego, bo tam jak
nigrzeczny byl, to, bo skaminiejesz. Jak tam wtasciwie byto, to nicht ni
widzial tego.

(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB)

86. Matka zamieniona w kamien

Tak mowili, ze no ja wiem? Tez tam mowili, 2e to w Czynstuchowie,
czy gdzies to bylo... Na emyntarzu tam. Ze kiedy matka zmarla i przyszla
du dziecka, i Pan Jezus jo wypusciut i pozni kazal ji wroci¢c na te i na
te godzine. A “ona troszke spozZnila. Ji niby w postaci jest — kamienia.
[...] Ze nie na ten czas przyszla.

[To kto ja zamienil?]

No, jak to, [...] No Bég zamienit [...] zamienil, bo dlatego 2e si ni spyt-
nita swegu co ji tam...

(Zamch, 25 VI 1984, SG)

87. Zloto — zty sen

[...] Styszatem, ze jak sie ztoto $ni, to bedzie duzy wydatek, strata jokas.
(Smolsko Duze, 26 IV 1984, DB)

88. Zloto z miedzi?

[...] jezeli miedZ bardzo dtugo lezy na budynku czy na kosciele kilkaset

lat nawet, bo to bardzo diugo te dachy sie przetrzymujo, to nabiera pe-
wien procent ziota, czem jest starsze.

(Gorajec, 25 IV 1984, KSz)

Podobniez, ze jak miédziany budynek jest kryty miedziano blacho, to
za czasem tam cze$c zlota jest.

(Ksiezpol, 26 IV 1984, AD)
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89. O leczeniu zlotem

(GB:) Na przyklad ziotem sie przecieralo jeczmienie wszyskie. I to
do dzis dnia leczy. Jeszeze ja bylam mioda to przecieraliémy ztotem, trzy
razy, tam nie wim, jak to bylo... Najbardzij to pomagalo od Bozygo Ciala
do Oktewy Bozygo Ciala. Wtedy wszysko — jak tam ktos miat trad, jakis
tam krosty co$ tam jeszcze, to zlotem! Jeszcze i trzeba bylo mié o- obrgcz-
ke... piyrscionek od panny z dzieckiém. Od panny z dzieckim, to poma-
galo jeszcze bardzij.

(Laazory, 28 1V 1984, GB)

[...] Mowio, ze ztoto, czy sreblo to nawet na zdrowie, dobrze [wplywa])
jak sie nosi [...] ztoto, glowa nie boli, cos takiego vo, jak ma sie kdlezyki
zlote czy co$, to méwio tez — to dobre jest, jak kto$ chiruje na gtowe.
Ja nie wiem.

(Zamch, 25 VI 1984, RB)

90. O leczeniu zelazem

To zylazo to wiém, tam jak w warsztatach takie te dcirki som dzies,
to to biero i przykladajo dzies, jak na jaki$ czy rymatyz, czy cos jak ma
ktos, czy isjasz, to to przyktadajo to na tén i czy goitujo to Zylazo i tym
nacirajo to ja nie wiem, ni powiem panu jek to tego... Bo tu u nas jedna
tak — zachordwata, ze ni mogla chodzié ni co, to tam to 2ylazo ji przy-
wozili z tokarni z tyj. [...]

(Zamch, 25 VI 1984, SG)

91. Diabelskie zloto przynosi nieszczescie

(5G:) Nieraz tak jak moéwili, ¥o, ¥un ma duzo piniedzy, Yun ma diz-
bla. [..]

(RB:) Mowili i méwili. I tak bylo. PrzecieZ jak sie pod kdéionio spalil
Wielga, to nie tato ino mamin ojciec jeszcze, to poszli tam ratowaé, no
to wyciggneli caly taki kufer zlota, dukatéow tych. I jak pek ten kufer.
A ludzie dépadli i garneli dé podotka, chto w czapke, chto jak.. A méj
dziadek ji %o tu byl jeszcze jeden zaraz sgsiad, nukazal mu, e nie rusz,
nie bierz tego! A ta guspudynia tak doszla, i tak garneta, w fartuch i pla-
kala: vo, moje 'hroszyjnki, to byta ruska. Moji 'hroszyjnki, moji 'hro-
szyjnki. Moji piniedzy, mowi. A to to mowio, ze mial tego djabla, ze mu
dénosiui i wun to mial tych piniedzy tyle. No a ja wiem? Alie to byla rze-
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czywista prawda. Alie kto wziot, to ani jedén nie 2yl, wszyskie poumirali
z tych piniedzy. A ten gospodarz tak nakazal %o dziadkowi, Ze nie rusz,
nie rusz!

(Zamch, 25 VI 1984, SG, RB)

92. Llegenda o zlocie pod kamieniem

Bajki to styszatam, z tym 2e — troche za dtuga taka bajeczka.

[Niech Pani opowie].

No to — bajke to styszatam take o kamieniu, ze byl — dajmy na to —
Zyd. Polak, tego... byt wierzacy, katolikiem i przyjainil sie z Zydem [...]
No i tak, ze ten — na ten szabas — ten Zyd zapraszat tego Polaka, no
a Polek mowi tak: Ze ja, mowi, chodze, mowi, na wasz szabas, moéwi, ta
ja bym cie, mowi, raz zaprosit — do naszego kosciola. No, ale Zyd nie
bardzo tam do tego kosciola, no ale tak, ze — przyjacielem byi, nareszcie
weiggnot. No, ale pyta go sie, co tam u nas [tak, zam. was, red.] w kdscie-
le? No on mowi, ze mdwi, tego... modli sie, méwi, jak bedo ludzie klekaé,
to i ty tam normalnie — tam mu tltumaczy... No i péini, mowi, ze ksigdz
z taco chodzi. No i co? Jile sie daje? No to, méwi, co taska. No i tego,
i poszed ten Zyd. No i chodzi ksiadz z taco, no rzucit...

No na przyszto niedziele temu Zydowi sie jednak pédébato te ubrzadki
nasze w kddciele, poszed jeszcze raz. To byt jakis odpust. No i ksigdz glosi
kazanie, no i tam o tych ofiarach, ze kto da na ofiare tam tego — to mu
Pan Bdg tam stokrotnie wynagrodzi. Zyd, jak to Zyd, bardzo chytry na
ten pinigdz [...] tak ze wiksze te waléowki tam rzucal. I juz co nidziela cze-
kal na te stokrotne wynagrddzenie. I tak chodzil do tego kosciola, tak Ze
z tego bogatego Zyda, no, pé prostu no zrobit sie juz, no, biedak taki. Bo
wszystko wydal, a tego wynagrodzenia nie ma. No i, tego, i péini klgknal,
przyszed pod ten plac, gdzie ta figura jest, i juz na kleczkach kleczy pod
to figuro, no i modli sie. No i tak jakby jakis glos uslyszal, zeby szed po
zébraninie. Ze nic mu ni poézdistalo, tylko teraz, zeby szed péd 2ébraninie.
Tak ten Zydzina sobie wziol tam czy kosz, czy tam jaki$ plecak na ple-
cach i jidzie.

Idzie, ale taki kamien, nie, tgczka taka byla. Usiad sobie na tej lgczce,
drugi staruszek idzie. No i pyta sie jeden drugiego: Gdzie ty idziesz? A ten
mowi, Ze po zébraninie. Mowi, i ja tez. On mowi, to juz bedziem mieli,
mowi, towarzystwo, pojdziemy sobie razem.

No, ido jido, i poZniej tego — przéd wiczorem czy jakos, tak ze do
jakiego$ spoczynku sie potozyli, mowi, wiesz co? Mowi, jestesmy, mowi,
takie zmeczone, mowi, przéspiemy sie. A ten Zyd, méwi, ja jestem glodny,
mowi, strasznie. On mowi: Wiesz co, moéwi, a ja mam, mowi, placek. Ale,
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mowi, teraz nie, moéwi, az sie przéspiemy. No, ten stardéwina usnot, ten
plecak sobie pélozyl, a ten Zyd ni myslal 6 spaniu, tylko o tym plécaku,
zeby ten placek wyciqgnot, bo mu sie jesé chciato. I wziol wyciqggnot ten
placek i zjad.

No ten wstal, drugi ten staruszek, do tego placka... Méwi, ze nie ma
placka, mowi zjadles. On mowi, ze nie. No, ale, moéwi, zjadtes, mowi, ni-
kogo ni byto. Nie, zaczol sie Zyd zaklinaé, przysiqgaé, moéwi, jak Boga
kocham, moéwi, Ze ja ni zjadtem. Tego... No, mowt, trudno, kto zjad, to
zjad, mowt, idziemy dalej. Ido dalej i taki duzy kamien lezy. Wiesz co,
mowi, ja tak [ten staruszek, co mial ten placek] mowi, ja co$§ przypusz-
czam, mowi, ze pod tym kamieniem, méwi, co$, mowi, tam jest. Tego...
No tego, mdéwi, no dzie!l... Ale ten kamien — kto go ruszy — ten Zyd.
Zyd ni bardzo chetny doé réboty jest, tego... No, ale, méwi, wiesz co, czep-
my sie jakos$ ten kamien, mowi, ¥udwalmy, ja, mowi, moje serce czuje,
ze tam co$ jest pod tym kamieniem! No, ale ten Zydzina jednak nie! Te-
go... Mowi, ze on, glodny jest i tego... No, méwi: To i ja, mowi, glodny
jestem. Ten placek miatem, mowi, miales mi sie pddzieli¢, mowi, ni wia-
domo, dzie ten tam... Jak Boga kocham, ze ja ni zjadiem! No, péiniej ten
staruszek sam probuje ten kamien, wzion ddwalit, 6dwelil temn kamien,
a pod tym kamieniem zltoto!

A ten Zyd wtenczas dd¢ tego ztota! Ten moéwi: Péwoli, mowi, teraz,
mowi, do tego... te zdobycz, mowi, bedziem dzieli¢, méwi, na trzy kupki.
No, ale, mowi, dla kogo, kiedy, mdéwi, nas jest dwdéch?! No, ale moéwi:
Ja odwalitem kamien, méwi, ja rzqdze. I dzieli to tego... te pinigdze na
trzy kupki. To dla ciebie, méwi, to tego... a Yo ta kupka jedna ¥udrebna
jest. No, ale dla kogo, ten Zyd jest koniecznie cikawy, dla kogo. A, méwi,
to jest dla tego, kto ten placek zjad, A ten méwi: Jak Boga kocham, mo-
wi, ze ja go zjadiem, mowi, to do mnie nalezy!

[...] A to byl Chrystus [...], tylko 2e w pdstaci czlowieka, takiego starca,
a jednak on to wynagrodzenie dostat za to, i on doktadnie wiedzial, zZe on
ten placek zjad, ale jeszcze, jeszcze go chcial, chcial zbadaé, czy %on sie
przyzna, czy nie [...]

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

93. Zamowienie zwichnietej nogi

(MM:) Kiedys to wiecyj nie bylo lekarzy, wiecy leczyli przemowom
takom. Modlili sie, ji to niby mialo pomagaé. Ja moge panu nawet powie-
dzieé¢ take przemowe. Jak sie na przyktad noga skrecila, wytchnyla sie.
Nie zlamala sie, tylko sie tak skrecila.

(GB:) Zwichneta!



Relacje o kosmosie. Teksty gwarowe... 145

(MM:) To przemawiali tez. To tak — miala kobiyta taki panie — néz,
przezegnala te noge, zmowila »Ojcze nasz« i »Zdrowa$«, i potem méwi tak:

Niech sie zyjdzie wilosek z wloskiem,
skorka ze skorkom,

krewka z krewkodm,

zytka z zZytkom,

kostka z kostkom.

Ji to — miech sie to tak zyjdzie,

Ji... czekaj, czekaj... dopomézicie mi wszyscy $wieci ji anieli dzisiejszego
dnia, ji téjze niedzieli.
To powtorzyla trzy razy. O.
(Lazory, 28 IV 1984, RB, MM)

94. Zamowienie wrzodu

Albo jak sie robi jaki$ taki, panie, jak to teraz méwio guz, przédy
nezywali wrzéd, to tez przemawiali, tez tak przezegnaty — nozem, ji
mowila »Ojcze nasz« ji »Zdrowas Maryjo«, ji tak moéwila: czekaj, zaraz
2araz...

Jest tu taki wrzdd,

co ma siedem gtow,

z stedmi sie zrobilo szesé,
z szesci pied,

z pieci cztery,

z czterech trzy,

z trzech dwa,

z dwéch jeden,

a z jednygo ani jednygo.

To powtdrzyla trzy razy. Tak ji:

zeby zginot — zakamieniot,

mocy ni miot.

Ni mojo moco,

Boskom mocom,

Matki Boskij dopomocom,

dzisiejszygo dnia, tyjze niedzieli,

dopomozcie mi wszyscy Swieci i janieli.
0. Ji ten guz mial sie rozyj$é¢ ji nie boli¢. [émieje sie]. Przezegnala panie,
tego wrzoda tym nozem, to mialo poméc.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

10 Etnolingwistyka, t. I
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95. Jak pozbyc¢ sie kurzajek?

(GB:) U nas kiedy$ byt taki system na leczénie kurzajek. Jak byly
takie kurzajki na palcach. Zawiqzalo sie nitke — ale teraz nie wiem przez
ile dni sie to nosito?... ji zakopywato sie te nitke pod taki dach, dzie byla
strzecha, dzie kapalo na to miejsce, dzie kapie, jak jest deszez, Jaz ta nitka
zgnita, to kurzajka znikta. Trza bylo patrzyé kiedy ta nitka zgnije w ziemi.

(RM:) Tygo nie robilem, ale jak ja robilem jak stepitem to ja znowu
inaczej. Mialem na prawyj rece takie duze. Tarém i zletkomem zrzynal,
nic nie pomagato. Co by tu zrobi¢, panie. Tu somsiada [...] mi ta doradzila.
Mowi: Jidz, jak pojdziesz do kosciola, jest podniesienie, we? jo rusz. [...]
Tak zem zrobil ji koniec, do tygodnia czasu, panie, te seki z nij powyla-
zity, To ja to zrobitem. To zrobitem, i to mi, panie...

(Lazory, 28 IV 1984, GB, RM)

96. Szukanie zguby

[Co sie robi, jak sie co$ zgubi?]
To sie trzeba modli¢ do Swietégo Antoniego Padewskiégo. Jak sie co$
zgubi, to sie tak mowi:

Swiety Antoni Padewski,
Obywatelu niebieski!
niech sie Swieci chwala twoja,
niech sie znajdzie zguba moja.
Talk sie mowi.
(Lazory, 28 IV 1984, MM)

97. Sposob na powodzenie w szkole

(GB:) Jak kiedys byt porod, jeszeze lat temu dziesieé czy pietnadcie,
to nie bylo takiej medycyny jak teraz, tylko sie bralo i zawigzywalo sie
pepek, ji zawigzywalo sie pepek zwyklo szmato. Ten pepek po ilus dniach
odsech, ji odpadal. Trzeba bylo ten pepek schowaé dobrze, ji pierwszy
raz jak dziecko szlo do szkoly, trzeba mu bylo daé ten pepek, ji miato
rzuci¢ w szkole pod tawke. To jest taki suchy kawateczek skorki. Dziecko
byto niemozliwie zdolne!

(MM:) Trzeba go bylo rozwiazac!

(GB:) Tak, tak. vOn byl w takiéj szmatce ten pympek, ji to dziecko
miato go pod tawkom rozwiqzaé, ji wyrzucié. Jak ja sztam do szkoly to
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mama mi to data. Tak. I trzeba to bylo tak, zeby nicht nie zobaczut i nie
wyrzucol, i pod tawke to schowaé. [...] Wtedy nauka szla sama w glowe!

(Lazory, 28 IV 1984, GB, MM)

98. Sposob na szczescie

Jeszcze kiedys kobiéta za sze$é¢ tygodni po dziecku szle do kosciola.
Nazywali do wywodu. Ksiqdz sie na nion pomodlit z tym dzieckiem, po-
kropit, ji mowily, Ze jezeli ona miala ten... bo kiedy$ rddzili dzieci w do-
mu. To tam ten pympeczek jak t“odleciol, 2éby go wzig$é, jak sie ksiéndz
modli wtedy, jok “déna jidzie do tego wywodu — rzucié¢ pod ksiedza. To
opowiadata mi taka stara z Ciosmow [niedaleka wie$, Ciosmy, red.], co
tak chodzila po tych kobietach. To moéwila, ze taki czlowiek bedzie mial
Swiat rozwiniety, gdzie pojdzie wszedzie mu bedzie dobrze. Ji wszedzie
sie dorobi. Takie bedzie mial szczescie. Juk go rzuci pod ontarz, pod
ksiedza.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

99. Pacierz od bolenia zebow

Gdy sie ¥odchodzi ¥od chrztu, jek juz ksiéndz juz dziecko ¥ochrzci.
To kiedy$ szli kumowie pod wielki ottarz, klekali ji modlili sie. To trza
sie bylo pomodlié tak, zeby dziecko zeby nigdy nie bolaty. To sie modlili
do Swiety Apolonii. Bo ¥ona jak jo meczyli meczenniczke, to jéj wyry-
wali zgby. To trza byto zmowié¢ siedem »Ojcze nasz« ji siedem »Zdrowade,
ji powiedzi¢ tak: »Ofiaruje ten pacierz do §wietej Apolonii, dla tego dziec-
ka od bolenia zebdw«. Juz takie dziecko mialy zeby nie boléé. To mi opo-
wiadala taka stara kobiéta, ona chodzila tak vo, jako arkuszerka po wsi.
Tam do — dzieci 6dbiraé. Przy porodach. Ona byta méndra. Ona nawet
leczyla.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

100. Jajka w kapuscie — na urodzaj

U nas przy sadzeniu kapusty to nie kaidy, ale jinni to jakos tam
ktadli jajka, tam gniezdo robili, jajka kladli. Ale do czego tam kiadli, to
ja nie wim. Ja to raczej tego z domu nie wynioslam. Ale wiem, Ze kiadli
jajka. [..] Jeszcze jak moja mamusia zyla, to jo tak pognalam kréwki ji
znalaztam te jajka, Ale raczej teraz jajek nie lubie pié, a kiedy$ lubilam
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bardzo pi¢ jajka. Wzielam te jajka wystukata ji wypita. Ji wrécitam do
domu. Matka sie pyta, czy bedziesz jadla. Mama, méwie, ja tyle jajek
wypitam. Gdzie? Mdéwie, w kapuscie. A matka: O Jezu! Jednak matka co$
przeczuwala, to jest na tego... Ale nic mi tam nie bylo, Wypitam te jajka.
Tamte czary — ja wiem nie trzymaly sie te czary. A na co byly robione
te czary?

(Dereznia, 19 VI 1984, KP)

101. Nieczysty kogut

Dwoje jechaly na jarmark. No ji spotkaly na drodze koguta, Zwigzany
kogut lezy, tak jakby chto§ wiéz go do miasta, kobieta jukby niesta.
A moéwio jaka$ kobieta niesla koguta ji pewnie jej sie wydar, ji zostal
na drodze, trza go zabra¢. Wiozyli tego koguta na woéz, a konie nie mogo
wozu uciggnaé. A kogut sie tlucze po wozie. No ji ten chlop méwi do tej
kobity, to jest co$ nieczystygo! Zrzucili tego koguta, ji kénie poszly.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

102. Dlaczego dzisiaj nie ma strachow

No, to méwio tak, ze kiedy$ diably chodzity po ziymi. Kusili ludzi
tego, owego, straszaly tam rozmajite strachy byly, to-tamto... Jak w szter-
nastym roku byle wojna, to panie, byla wojna na ziymi ji na niebie. Ze
Swiety Michot wojowot sie z tymi zlymi duchami, zegnol jich do piekta,
zeby po ziymi nie chodzily ji ludzi nie kusily. I od tamtej pory nie ma
strachéw. Ale jak moéwie tak, e teraz mi ma takich strachéw, bo ludzie
juz w te strachy i nie wierzu [§mieje sie]. A kiedys$ tak bywato.

(Lazory, 28 TV 1984, MM)

103. Jak dusza wedrowala z piekla do nieba

Tu jedyn moéwiul, jak chodziul dé nieba, ni bardzo dawno. Mial wy-
padek samochodowy, potiuk sie bardzo, no ji — zabralo go pogotowie,
mysli sobie: Ja juz i tak umre, i tak umre. Juz tam trzeba wyjsé.

Wyszla ta dusza z ciata, myéli: Juz i tak pdjdzie, ale dzie pésé? Na
tamtyn S$wiat. Mysli: Ja tu nie jestem takim dobrym czlowiekiem, trza
i8¢ do piekla! No, przychodzi pod piekto, no pisze 3e »rymament«, No,
stoji diabet na warcie, méwi: »Ni, pan nie péjdzie bo rymament«. A on
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mowi: »W piekle rymament?!« »No wlasnie ze rymament. Bo, méowi, je-
dyn drugiemu siedzynie zmieni, smole ukradnie z kotta... No musi sie przy-
prowadzié¢ rymament. Niech pan idzie o pietro wy2yj, dé czyscal« Pud-
chodzi du czysca — remoént! Tez go mi puszczo. No dzie p6§é? No trza
pééé¢ du nieba., Pudchodzi du bramy, $wiety Piotr udmyka mu bramy, un
mowi:

— »Wchodzié?«

— »Nu tak.«

— »To tak kazdymu mozna wchodzié¢? «

— »No, mowi, prosze wchodzié. Bo teraz bylo tak. Kiedy$ to bylo,
mowi, bardzo wszystko szlo, te grzyszniki, du czysca, du piekla. I bylo
silne przypelnienie tamoj. I zmienili ustawe, Ze teraz do nieba tylko nie
pojdzie morderca i cudzoloznik. A to wszystko idzie — du nieba! Tylko
tyn morderca i cudzotoznik pddzie du piekla, a to wszystko idzie du nieba.«

»No, mysli, jak tak to pojde.« Przyszed du mnieba, ale Pan Bdg poszed
na spacer, $wieci... Tak sie patrzy na ziemie, myé$li: »Jak do nieba to ja
tu jeszcze i péini przyjde!«

Muyéli: »Trza péjsé z powrotem na tantyn Swiat, na ziemnie!«

No i poszta te duszae, weszla w cialo, tak jij sie zrobito ciepto, dobrze...
A byla zmeczéna, zasneto twardym sném... Spi, $pi, obudzit sie, patrzy,
pielegniarka przy niem stoji... [$mieje sie]. Jému sie tak w'e $nie to wszys-
ko widziato, Ze on poszet i tak obyszel.

(Lazory, 28 IV 1984, MM)

104. Adam przy plocie?

Roz w késéciele ksiundz mowi na kazaniu: Ze Pan Bog stworzyl Ada-
ma, ulepit go z gliny, z blota, i postawi kolo plota, Zeby obsech. A jaki$
cztowiek na kosciele mowi:

— »To jest nieprawdal«

A ksigdz moéwi:

— »Nieprawda? Prosze przyjsc, kto to mowi.«

Przychodzi ten cztowiek...

— »Skund wiécie, ze to jest niprawda?«

A ten czlowiek mowi tak: Zze mie moze byé prawda, bo, mowi, plota
nie grodziut Pan Bodg, tylko czlowiek. Pan Bdg plota nie grodziui, bo na
co mu jest potrzebny? A ksiundz mowi, ze Adama Pan Bég postawit przy
plocie... [Smieje sie].

(Lazory, 28 IV 1984, MM)



